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II

(Comunicagdes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.10822 — ARDIAN | TA ASSOCIATES | ODEALIM GROUP)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 381/01)

Em 6 de setembro de 2022, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragdo notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (!).
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua francesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominacio da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio Web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o
acesso em linha ao direito da UE, através do niimero de documento 32022M10822.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.10791 — DAIMLER TRUCK | NEXTERA | BFM | JV)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 381/02)

Em 8 de setembro de 2022, a Comissio decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (}).
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragio a partir
da denominagdo da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletr6nico, no sitio Web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o
acesso em linha ao direito da UE, através do niimero de documento 32022M10791.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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COMUNICACAO DA COMISSAO

Revogacdo do quadro tempordrio para a andlise de préticas anti-trust na cooperag¢io entre empresas
em resposta a situacdes de emergéncia decorrentes do atual surto de COVID-19

(2022/C 381/03)

(1)  Em 8 de abril de 2020, a Comissdo Europeia («Comissio») adotou uma comunica¢do relativa a um quadro
tempordrio (« quadro tempordrio») ('), que estabeleceu os principais critérios a adotar pela Comissio para avaliar
projetos de cooperagdo destinados a dar resposta a escassez de produtos e servicos essenciais durante a pandemia de
COVID-19. Esse quadro abrangia as possiveis formas de cooperacdo entre empresas, a fim de assegurar o
fornecimento e a distribui¢do adequada de produtos e servigos essenciais escassos. Introduziu igualmente a
possibilidade de a Comissdo enviar as empresas cartas de conforto (através de «cartas de conforto» ad hoc) sobre
determinados projetos de cooperagdo especificos e bem definidos abrangidos pelo d4mbito de aplicagdo do quadro
temporario, a fim de facilitar as iniciativas que tinham de ser rapidamente aplicadas para combater de forma eficaz o
surto de COVID-19.

(2) O quadro tempordrio ndo previa uma data especifica para o final da sua aplicagdo, mas indicava que continuaria a ser
aplicdvel até que a Comissdo o revogasse, quando considerasse que as circunstincias excecionais subjacentes tinham
deixado de existir ().

(3) Dois anos e meio apds o inicio do surto de COVID-19, a Comissdo constata a melhoria global da crise sanitiria na
Europa, com a flexibilizacdo das correspondentes medidas restritivas e taxas de vacinagdo relativamente elevadas. O
fornecimento de produtos e servigos essenciais para a prevengdo e o tratamento da COVID-19 ji ndo parece colocar
problemas.

(4)  Além disso, em 3 de outubro de 2022, a Comissio adotou uma comunicagio revista sobre a orientacdo informal ()
(«ccomunicagdo»), que lhe permite fornecer orientagdes informais sobre questdes novas ou néo resolvidas relativas a
aplicagdo dos artigos 101.° ou 102.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia que surjam em casos
individuais. A comunicacdo revista dd as empresas mais possibilidades para obterem orienta¢des sobre a aplicacio
das regras da concorréncia. As empresas também podem solicitar orienta¢des ao abrigo da comunicagdo revista no
contexto de uma deterioracdo subita e inesperada da situagdo sanitdria e de perturbagdes no aprovisionamento de
produtos e servicos essenciais. A Comissdo pode fornecer essas orientacdes nas condi¢Oes previstas na comunicacio
revista.

(5) Tendo em conta o que precede, a Comissdo considera adequado revogar o quadro tempordrio, uma vez que as
circunstancias excecionais relacionadas com a sua ado¢io deixaram de existir.

(6) No que diz respeito as cartas de conforto individuais emitidas ao abrigo do quadro tempordrio, a sua validade rege-se
pelas condicdes e duragdo especificas estabelecidas em cada carta de conforto.

(") Quadro tempordrio para a andlise de préticas anti-trust na cooperagdo entre empresas em resposta a situacdes de emergéncia
decorrentes do atual surto de COVID-19 (JO C 116 1 de 8.4.2020, p. 7).

() Ver ponto 21.

() Comunica¢do da Comissdo sobre a orientagdo informal relacionada com questdes novas ou nio resolvidas relativas aos artigos 101.°
e 102.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia que surjam em casos individuais (cartas de orientacdo).
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(Informagdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
Taxa de juro aplicada pelo Banco Central Europeu as suas principais operagdes de refinanciamento a
partir de 1 de outubro de 2022:
0,50 % ()
Taxas de cimbio do euro ()
3 de outubro de 2022
(2022/C 381/04)
1 euro =
Moeda Taxas de cdmbio Moeda Taxas de cambio
USD délar dos Estados Unidos 0,9764 CAD  délar canadiano 1,3412
JPY iene 141,49 HKD  délar de Hong Kong 7,6647
DKK coroa dinamarquesa 7,4366 NZD  délar neozelandés 1,7263
GBP libra esterlina 0.87070 SGD dolar singapurense 1,4015
SEK coroa sueca 10,8743 KRW  won sul-coreano 1408,25
CHF franco sui¢o 0,9658 ZAR - rand 17,5871
) CNY iuane 6,9481

ISK coroa islandesa 141,70

HRK kuna 7,5275
NOK coroa norueguesa 10,5655

IDR  rupia indonésia 14 969,79
BGN lev 1,9558

MYR ringgit 4,5383
CZK coroa checa 24,527 -

PHP  peso filipino 57,599
HUF forint 424,86 RUB rublo
PLN z16ti 4,8320 THB baht 37181
RON leu romeno 4,9479 BRL real 5,1 780
TRY lira turca 18,1240 | MXN  peso mexicano 19,6040
AUD délar australiano 1,5128 INR rupia indiana 79,8980

(") Taxa aplicada a operagdo mais recente realizada antes da data indicada. No caso de leildo de taxa varidvel, a taxa de juro é a taxa
marginal.

(}) Fonte: Taxas de cimbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECU(;AO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo M.10923 - PLASTIC OMNIUM | HBPO)

Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 381/05)

1. Em 23 de setembro de 2022, a Comissdo recebeu a notificacio de um projeto de concentragdo nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ().

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— Compagnie Plastic Omnium SE («Plastic Omniumb, Franga), controlada pela Burelle SA (Franga),

— HBPO Beteiligungsgesellschaft mbH ((HBPO», Alemanha), atualmente controlada conjuntamente pela Plastic Omnium e
pela Hella GmbH & Co. KGaA (Alemanha).

A Plastic Omnium adquire, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentra¢des, o controlo
exclusivo da totalidade da HBPO.

A concentragio € efetuada mediante aquisicdo de agdes.

2. Asatividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— A Plastic Omnium ¢ um fornecedor de nivel 1 no setor automével, a escala mundial, especializado no desenvolvimento,
fabrico e fornecimento de componentes e médulos/sistemas, principalmente para veiculos ligeiros (sobretudo para-
-choques, portas traseiras e defletores, sistemas de armazenamento e distribuicio de combustivel, pilhas de
combustivel, reservatérios de hidrogénio e sistemas integrados de hidrogénio),

— A HBPO desenvolve, fabrica e fornece, para veiculos ligeiros, médulos frontais, obturadores de grelha ativos, solugdes
de médulos para interiores de veiculos (cockpits e consolas centrais), solu¢des para o carregamento de veiculos elétricos,
e também se dedica ao desenvolvimento, montagem e fornecimento de médulos frontais.

3. Apés uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentracdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunica¢do da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas
concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (), o referido processo é suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagao.

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentra¢des).
() JO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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4. A Comisséo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indicando
sempre a seguinte referéncia:

M.10923 — PLASTIC OMNIUM | HBPO

As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletrdnico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguintes
elementos de contacto:

Enderego eletrénico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu
Fax +32 22964301
Enderego postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo M.10873 - SANLAM | ALLIANZ | SANLAM ALLIANZ AFRICA JV)

Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 381/06)

1.  Em 27 de setembro de 2022, a Comissdo recebeu a notificacdo de um projeto de concentragdo nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ().

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— Sanlam Limited (<Sanlam», Africa do Sul),
— Allianz SE («Allianz», Alemanha),

— Sanlam Allianz Africa Proprietary Limited (<Sanlam Allianz Africa», Africa do Sul), uma empresa comum recentemente
criada.

A Sanlam e a Allianz vdo adquirir, na acegdo do artigo 3., n.° 1, alinea b), e do artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento das
Concentragdes, o controlo conjunto da Sanlam Allianz Africa.

A concentragio € efetuada mediante aquisicio de a¢des numa empresa recém-criada que constitui uma empresa comum.

2. Asatividades das empresas em causa s3o as seguintes:

— A Sanlam é um grupo internacional de servigos financeiros que inclui vérias seguradoras, prestadores de servigos
financeiros e outras institui¢des financeiras.

— A Allianz é um grupo integrado de servicos financeiros a escala mundial que opera nos setores dos seguros de vida e
ndo vida e dos produtos de gestdo de ativos.

3. A Sanlam Allianz Africa funcionard como uma empresa comum pan-africana de seguros de vida e de seguros gerais
entre a Sanlam e a Allianz. A Sanlam contribuird com entidades através das quais desenvolve as suas atividades de seguros
e de gestdo de ativos em Angola, Benim, Botsuana, Burquina Fasso, Camardes, Congo, Gab3o, Gana, Guiné, Costa do
Marfim, Quénia, Madagdscar, Maldui, Mali, Mauricia, Marrocos, Mogcambique, Namibia, Niger, Nigéria, Ruanda, Senegal,
Africa do Sul, Tanzania, Togo, Uganda e Zambia. A Allianz contribuird com entidades através das quais desenvolve
atividades de seguros no Burundi, Camardes, Egito, Gana, Costa do Marfim, Quénia, Madagdscar, Mauricia, Marrocos,
Nigéria, Senegal, Tanzania e Uganda.

4. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo ambito de
aplicagdo do Regulamento das Concentracdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunicagio da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas
concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (), o referido processo ¢ suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagio.

5. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagio, indicando
sempre a seguinte referéncia:

M.10873 — SANLAM | ALLIANZ | SANLAM ALLIANZ AFRICA JV

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentra¢des).
() JO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletrénico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguintes
elementos de contacto:

Enderego eletrénico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu
Fax +32 22964301
Enderego postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Comunicag¢io da Comissdo sobre a orienta¢do informal relacionada com questdes novas ou nio
resolvidas relativas aos artigos 101.° e 102.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
que surjam em casos individuais (cartas de orientagio)

(2022/C 381/07)

I. REGULAMENTO 1/2003

1. O Regulamento 1/2003 (') estabelece o sistema de aplicacio dos artigos 101.° e 102.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (<TFUE»). Embora concebido no sentido de permitir que a Comissdo se concentre
na sua tarefa principal de aplicagdo eficaz das regras de concorréncia, o Regulamento 1/2003 proporciona também
seguranga juridica, porquanto determina que os acordos (*) abrangidos pelo artigo 101.°, n.° 1, do TFUE mas que
preencham as condi¢des previstas no n.° 3 do mesmo artigo sio vélidos e de integral aplicagdo, sem necessidade de
decisdo prévia de uma autoridade de concorréncia (artigo 1.° do Regulamento 1/2003).

2. O quadro do Regulamento 1/2003, embora prevendo competéncias paralelas da Comissdo, das autoridades de
concorréncia dos Estados-Membros e dos tribunais dos Estados-Membros para a integral aplicacdo dos artigos 101.°
e 102.° do TFUE, limita os riscos de uma aplicacdo incoerente através de um conjunto de medidas, assegurando, deste
modo, o aspeto fundamental da seguranca juridica para as empresas, refletido na jurisprudéncia do Tribunal de Justica
da Unido Europeia (), ou seja, que as regras de concorréncia sdo aplicadas de forma coerente em toda a Unido.

3. As empresas encontram-se geralmente bem posicionadas para apreciar a legalidade das suas agdes, podendo tomar
decisdes informadas sobre a eventual celebracdo de um acordo ou a adogdo de uma prética unilateral e sob que forma.
Conhecem os factos e tém a sua disposi¢do o quadro constituido pelos regulamentos de isengdo por categoria, pela
jurisprudéncia e pelas decisdes da Comissdo em vigor e tém também acesso a um extenso acervo de orientacdes e
comunicagdes da Comissdo, que foram fornecidas para facilitar uma melhor autoavaliagio por parte das empresas (“).
A Comissdo elaborou também orientacdes sobre a aplicagdo do artigo 101.°, n.° 3, do TFUE (°), o que permite as
empresas, na grande maioria dos casos, avaliarem de forma fidvel a conformidade dos seus acordos a luz do
artigo 101.°.

(") Regulamento (CE) n.° 1/2003 do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, relativo a execugdo das regras de concorréncia estabelecidas
nos artigos 81.° e 82.° do Tratado (JO L 1 de 4.1.2003, p. 1). Com efeitos a partir de 1 de dezembro de 2009, os artigos 81.° ¢ 82.° do
Tratado CE passaram a ser, respetivamente, os artigos 101.° e 102.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Os dois
conjuntos de disposi¢des sdo substancialmente idénticos. Para efeitos da presente Comunica¢do, devem entender-se as referéncias aos
artigos 101.° e 102.° do TFUE como referéncias aos artigos 81.° e 82.°, respetivamente, do Tratado CE, quando adequado. O TFUE
também introduziu determinadas alteragdes terminoldgicas como, por exemplo, a substituicio de «Comunidade» por «Unido» e de
«amercado comum» por «mercado interno». Nos casos em que o significado se mantenha inalterado, a terminologia do TFUE serd
utilizada na presente Comunicagio.

(% Na presente Comunicacdo, o termo «acordo» abrange tanto os acordos como as decisdes de associagdes de empresas e as praticas
concertadas. O termo «préticas unilaterais» refere-se a0 comportamento de empresas em posicio dominante. O temo «empresas»
abrange igualmente as «associa¢des de empresas.

() O Tribunal de Justica da Unido Europeia é constituido por dois tribunais distintos: o Tribunal de Justica e o Tribunal Geral.

(*) A Comissdo publicou regulamentos de isen¢do por categoria, orientagdes e comunicagdes. Além disso, a Comissdo publica as suas
decisdes. Todos os textos estdo disponiveis em: https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index_en

() Comunica¢do da Comissdo — Orientacdes relativas a aplicacdo do n.° 3 do artigo 81.° do Tratado (JO C 101 de 27.4.2004, p. 97).


https://ec.europa.eu/competition-policy/index_en
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4. Nos casos que, ndo obstante os elementos acima referidos, suscitam verdadeiras incertezas por apresentarem questdes

()
()
()
()
( 0

)

novas ou ndo resolvidas em relacdo a aplicagdo dos artigos 101.° ou 102.° do TFUE, as empresas poderdo pretender
obter uma orienta¢do informal por parte da Comissdo (Y). Em conformidade com os principios estabelecidos na
seccdo II da presente Comunicac¢do, um pedido de orientagdo ndo confere ao requerente o direito de a receber, uma
vez que a presente comunica¢do ndo pode reintroduzir um sistema que seja incompativel com o quadro de
autoavaliagio do Regulamento 1/2003. Contudo, quando o considere apropriado e sob reserva das suas prioridades
de aplicacdo da lei, a Comissdo pode fornecer essa orientagdo informal relacionada com a interpretacdo dos artigos
101.° ou 102.° através de uma declaragdo escrita (carta de orientagdo). A presente Comunicacdo apresenta em
pormenor este instrumento.

II. QUADRO PARA APRECIAR A OPORTUNIDADE DA EMISSAO DE UMA CARTA DE ORIENTACAO

O Regulamento 1/2003 confere poderes a Comissdo para investigar de forma eficaz as infra¢des aos artigos 101.°
e 102.° do TFUE e aplicar san¢des (). Um dos principais objetivos do Regulamento 1/2003 consiste em assegurar a
aplicagdo eficaz das regras de concorréncia da Unido através da criagdo de um sistema de autoavaliagdo, suprimindo
assim o anterior sistema de notificagdo e permitindo a Comissdo concentrar-se na repressdo das infracdes mais graves
aos artigos 101.° e 102.° do TFUE ().

Embora o Regulamento 1/2003 néo prejudique a possibilidade de a Comissdo fornecer orientagdes informais a
empresas (°), conforme previsto na presente Comunicagdo, esta possibilidade ndo deve interferir com o principal
objetivo do mesmo regulamento, que consiste em assegurar uma aplicagdo eficaz dos artigos 101.° ¢ 102.° do TFUE.
Consequentemente, a Comissdo apenas pode prestar orientacdes informais a empresas se tal for compativel com as
suas prioridades de aplicacdo da lei.

Sem prejuizo do disposto no ponto 6, face a um pedido de carta de orientacdo, a Comissdo apreciard se é adequado
dar-lhe seguimento. A oportunidade de emissdo de uma carta de orientagdo s6 pode ser considerada se uma
apreciacdo prima facie dos factos e consideragdes juridicas do comportamento ou do comportamento previsto sugerir
que, na opinido da Comissdo, existem razdes vilidas para prestar esclarecimentos sobre a aplicabilidade dos
artigos 101.° ou 102.° do TFUE ao acordo ou a pratica unilateral em causa através de uma carta de orientagdo. Essa
apreciagdo prima facie basear-se-d nos dois elementos cumulativos seguintes:

(@) Questdes novas ou ndo resolvidas: a apreciacgio substantiva do acordo ou prética unilateral a luz dos artigos 101.°
ou 102.° do TFUE coloca uma questdo de aplicagdo da lei para a qual ndo existe clareza suficiente no atual quadro
juridico da Unido, incluindo a jurisprudéncia do Tribunal de Justica da Unido Europeia, nem orientagdes gerais de
acesso publico suficientes a nivel da Unido na prética decisoria ou em cartas de orientacdo anteriores; e

(b) Interesse em fornecer orienta¢des: a apreciagdo prima facie do acordo ou da prdtica unilateral sugere que um
esclarecimento ptblico da aplicabilidade dos artigos 101.° ou 102.° do TFUE através de uma carta de orientacio
proporcionaria valor acrescentado no que diz respeito a seguranga juridica, tendo em conta um ou mais dos
seguintes elementos:

— a importancia econdémica real ou potencial dos bens ou servigos abrangidos pelo acordo ou pela pratica
unilateral, nomeadamente tendo em conta os interesses dos consumidores,

— se os objetivos do acordo ou da priética unilateral sdo relevantes para a realizagdo das prioridades da Comissdo
ou do interesse da Unido,

— a importancia dos investimentos realizados ou a realizar pelas empresas em causa, que estejam ligados ao
acordo ou a prdtica unilateral, e

— amedida em que o acordo ou a prética corresponda ou possa corresponder a uma utilizagio econémica mais
alargada na Unido (1°).

Ver considerando 38 do Regulamento 1/2003.

Ver, em especial, os artigos 7.°a 9.2, 12.°, 17.°a 24.° ¢ 29.° do Regulamento 1/2003.

Ver, em especial, o considerando 3 do Regulamento 1/2003.

Ver considerando 38 do Regulamento 1/2003.

A presente Comunica¢do mantém inalterada a possibilidade de as autoridades de concorréncia dos Estados-Membros fornecerem
orientagdes em conformidade com o respetivo quadro juridico, em especial se um acordo ou pratica unilateral corresponder ou for
suscetivel de corresponder a uma utilizacdo predominantemente limitada a um Estado-Membro.
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8. Em principio, a Comissdo ndo terd em conta um pedido de carta de orientagdo em qualquer das seguintes
circunstancias:

— as questdes suscitadas no pedido sdo idénticas ou semelhantes aquelas que constituem o objeto de um processo
pendente no Tribunal de Justica da Unido Europeia, ou

— o acordo ou prética unilateral a que se refere o pedido constitui o objeto de um processo pendente na Comissdo,
num tribunal de um Estado-Membro ou numa autoridade de concorréncia de um Estado-Membro.

9. A Comissdo ndo procederd a andlise de questdes hipotéticas nem emitird cartas de orientagdo sobre acordos ou
praticas unilaterais que deixaram de ser aplicados pelas partes. Contudo, as empresas podem solicitar uma carta de
orientagdo a Comissdo relativamente a questdes suscitadas por um acordo ou uma pratica unilateral planeados, ou
seja, antes da concretizagdo desse acordo ou pratica unilateral. Neste caso, o planeamento deve ter atingido um grau
de desenvolvimento suficientemente avancado para que o pedido seja tido em conta.

Il. INDICACOES SOBRE A FORMA DE REQUERER ORIENTACOES

10. Uma empresa ou empresas que tenham participado ou pretendam participar num acordo ou numa pratica unilateral
suscetivel de ser abrangido pelos artigos 101.° ou 102.° do TFUE podem apresentar um pedido relativamente a
questdes de interpretagdo suscitadas pelo referido acordo ou prética unilateral.

11. Os pedidos de carta de orientagdo devem ser enviados para o seguinte endereco:

Comissdo Europeia

Diregio-Geral da Concorréncia A atengio do Registo Anti-trust
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Ou por correio eletronico para comp-greffe-antitrust@ec.europa.eu

12. No pedido de carta de orientacdo, o(s) requerente(s) deve(m) incluir:
— aidentificagdo de todas as empresas em causa, bem como um endereco tnico para contacto com a Comisséo,
— as questdes especificas relativamente as quais € solicitada orientacdo informal,

— informagdes completas e exaustivas sobre todos os pontos relevantes para uma avaliagio informada das questdes
suscitadas, incluindo a documentagdo pertinente, a fim de permitir & Comissdo emitir uma carta de orientagdo
com base nas informagdes fornecidas,

— a propria apreciagdo preliminar do(s) requerente(s), tendo em conta o ponto 7, alinea a), da presente Comunicagio,
sobre a razdo pela qual o pedido apresenta questdes novas ou ndo resolvidas a luz do quadro juridico em vigor da
Unido, incluindo a jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia, as orientagdes gerais de acesso publico
a nivel da Unido na prética decisoria ou cartas de orientacdo anteriores,

— a prépria apreciagdo preliminar do(s) requerente(s), tendo em conta os elementos enumerados no ponto 7, alinea
b), da presente Comunicagdo, sobre a razio pela qual um esclarecimento piblico da aplicabilidade dos
artigos 101.° ou 102.° do TFUE através de uma carta de orientagdo proporcionaria valor acrescentado no que diz
respeito a seguranga juridica,

— a propria apreciagio preliminar do(s) requerente(s), na medida das suas capacidades, sobre a aplicacio dos
artigos 101.° ou 102.° do TFUE a(s) questdo(des) nova(s) ou ndo resolvida(s) suscitada(s) pelo acordo ou pela
prética unilateral,

— todas as outras informagdes que permitam uma avaliacdo do pedido a luz dos elementos constantes dos pontos 8
a 9 da presente Comunicacdo, incluindo, em especial, uma declaracio de que, na medida em que seja do
conhecimento do(s) requerente(s), o acordo ou prética unilateral a que o requerimento se refere nio é objeto de
qualquer processo pendente num tribunal ou perante uma autoridade de concorréncia de um Estado-Membro,

— sempre que o pedido contenha elementos que sejam considerados segredos comerciais, uma identificacdo clara
desses elementos,

— quaisquer outras informagdes ou documentacio pertinentes para a apreciacio do acordo ou da pratica unilateral.
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13. Antes da apresentagdo formal do pedido de carta de orientagdo, a(s) empresa(s) pode(m) contactar os servi¢os da
Dire¢do-Geral da Concorréncia da Comissdo Europeia para discutir informalmente e de forma confidencial o seu
projeto de pedido.

IV. TRATAMENTO DO PEDIDO

14. Em principio, a Comissdo analisard o pedido com base nas informacdes prestadas e ndo tratard pedidos que ndo
cumpram os requisitos estabelecidos no ponto 12 da presente Comunica¢do. No entanto, a Comissdo pode utilizar
informagdes adicionais que estejam disponiveis a partir de fontes ptiblicas, da jurisprudéncia anterior, da prética
deciséria e de cartas de orientagdo a nivel da Unido ou de qualquer outra fonte, e pode solicitar ao(s) requerente(s) ou,
em casos excecionais, a outras partes selecionadas, que fornecam informagdes suplementares, salvaguardando, ao
mesmo tempo, a confidencialidade das informacdes fornecidas pelo(s) requerente(s). Sempre que essas informacdes
contenham dados pessoais, a Comissdo deve tratar os dados pessoais em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 ().

15. A Comissdo pode partilhar as informagdes que lhe foram prestadas com as autoridades de concorréncia dos Estados-
-Membros e destas receber informagdes. Pode discutir o contetido do pedido com as autoridades de concorréncia dos
Estados-Membros antes de emitir uma carta de orientacio.

16. No que se refere aos pontos 13 a 15 da presente Comunicacdo, as regras relativas ao sigilo profissional estabelecidas no
artigo 28.° do Regulamento 1/2003 aplicam-se as informagdes fornecidas pelo(s) requerente(s) ou por outros terceiros
selecionados.

17. A Comissdo envidard todos os esforgos para informar o requerente das medidas que tenciona adotar relativamente ao
pedido de orientagdo num prazo razodvel, em funcio das circunstincias de cada caso. Sempre que ndo seja emitida
uma carta de orientagdo, a Comissio informara do facto o(s) requerente(s), por escrito.

18. Ofs) requerente(s) podem retirar o seu pedido a qualquer momento. Nesses casos, ndo serd emitida qualquer carta de
orientacdo. Em qualquer caso, as informacdes fornecidas no contexto de um pedido de orientacdo informal
permanecem disponiveis para a Comissdo e podem ser utilizadas para iniciar processos subsequentes nos termos do
Regulamento 1/2003.

19. Um pedido de carta de orientagdo ndo prejudica a competéncia da Comissdo para dar inicio a um processo, nos termos
do Regulamento 1/2003, relativamente aos factos apresentados no pedido.

V. CARTAS DE ORIENTACAO

20. Uma carta de orientagdo emitida pela Comissdo inclui:
— uma descri¢do sumdria dos factos em que se baseia,

— a principal fundamentacio juridica em que assenta a interpretacio da Comissdo sobre a aplicagdo dos artigos 101.°
ou 102.° do TFUE a(s) questdo(des) nova(s) ou ndo resolvida(s) suscitada(s) pelo acordo ou pela prética unilateral.

21. A carta de orientacdo pode incidir apenas sobre uma parte da(s) questio(des) suscitada(s) no pedido. Pode ainda incluir
aspetos adicionais para além daqueles que foram apresentados no pedido. Se for caso disso, a Comissdo pode fixar,
numa carta de orientagdo, um prazo para a sua aplicagdo ou especificar que a carta de orientacdo se baseia na
existéncia ou na auséncia de determinadas circunstancias factuais.

22. As cartas de orientagdo serdo publicadas no sitio Web da Comissdo, tendo em conta o legitimo interesse dof(s)
requerente(s) na protecdo dos seus segredos comerciais. A Comissdo acordard com o(s) requerente(s) uma versio
publica antes da publicacdo da carta de orientacio.

(") Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgdos e organismos da Unido e a livre
circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.* 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).
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VI. EFEITOS DAS CARTAS DE ORIENTACAO

23. As cartas de orienta¢do da Comissdo destinam-se, em primeiro lugar, a ajudar as empresas a efetuarem, elas préprias,
uma avaliagdo com conhecimento de causa dos seus acordos ou préticas unilaterais. A este respeito, o(s) requerente(s)
continua(m) a ser responsdvel(eis) por efetuar a sua prépria autoavaliagio da aplicabilidade dos artigos 101.° ou 102.°
do TFUE. As cartas de orientacdo refletem as observacdes da Comissdo sobre os factos que lhe foram apresentados e
ndo criam quaisquer direitos ou obriga¢des para o(s) requerente(s) ou para terceiros.

24. Uma carta de orientacdo ndo pode prejudicar a apreciagio da mesma questdo pelo Tribunal de Justica da Unido
Europeia.

25. Nos casos em que um acordo ou uma pratica unilateral tenham constituido a base factual de uma carta de orientagdo, a
Comissdo ndo fica impedida de examinar subsequentemente o mesmo acordo ou prética unilateral no 4mbito de um
procedimento ao abrigo do Regulamento 1/2003. Nesse caso, a Comisso terd em consideracdo a carta de orientagdo
anterior, sob reserva, em especial, de altera¢des ocorridas nos factos subjacentes, de quaisquer novos aspetos detetados
pela Comissdo ou suscitados pelo denunciante, da evolugdo jurisprudencial do Tribunal de Justica da Unido Europeia
ou de alteracdes significativas na politica da Comissdo e da evolu¢do dos mercados afetados. Em principio, e sem
prejuizo do disposto no ponto 26 da presente Comunica¢do, a Comissdo ndo aplicard quaisquer coimas ao(s)
requerente(s) por quaisquer medidas por este(s) tomadas de boa-fé com base na carta de orientagdo da Comissdo (*3).
Se o interesse publico o exigir, a Comissio pode igualmente alterar ou revogar uma carta de orientagio em
conformidade (V).

26. Os esclarecimentos sobre a aplicabilidade dos artigos 101.° ou 102.° do TFUE incluidos numa carta de orientagdo sdo
expressamente condicionados pela exatiddo e veracidade das informacdes fornecidas pelo(s) requerente(s) e qualquer
divergéncia substancial em relacdo as informagdes fornecidas pelo(s) requerente(s) tornard a carta de orientacio
inoperante.

27. As cartas de orientacdo ndo constituem decisdes da Comissio e ndo vinculam as autoridades de concorréncia dos
Estados-Membros nem os tribunais dos Estados-Membros com competéncia para aplicar os artigos 101.° e 102. do
TFUE. No entanto, as autoridades de concorréncia dos Estados-Membros e os tribunais dos Estados-Membros podem
ter em conta as cartas de orientagdo emitidas pela Comissdo, desde que o considerem adequado no contexto de um
processo.

(") Um requerente ndo pode invocar ter confiado de boa-fé numa carta de orientagdo se os factos em que se basear se alterarem
substancialmente.

("®) Para evitar diividas, a Comissdo ndo é obrigada a alterar ou revogar uma carta de orientacdo antes de examinar um acordo ou prética
unilateral no 4mbito de um procedimento ao abrigo do Regulamento (CE) n. 1/2003 e de aplicar coimas ao(s) requerente(s).



C 381/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.10.2022

OUTROS ATOS

COMISSAO EUROPEIA

Publicagio de uma comunicacio relativa a aprovacio de uma alteragio normalizada do caderno de
especificacdes de uma denominacio do setor vitivinicola a que se refere o artigo 17.°, n.* 2 e 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da Comissio

(2022/C 381/08)

A presente comunicagdo é publicada nos termos do artigo 17.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da
Comissio (!).

COMUNICAGAO DA APROVACAO DE UMA ALTERACAO NORMALIZADA
«Alsace grand cru Wiebelsberg»
PDO-FR-A0638-AMO02
Data da comunicagio: 20.7.2022
DESCRICAO E MOTIVOS DA ALTERACAO APROVADA

1. Mengio complementar

No capitulo I, parte II, n.° 1, do caderno de especificagdes, acrescentam-se os nomes correntes «Sylvaner» e «Pinot noir»
e as castas de uva correspondentes, «sylvaner B» e «pinot-noir N».

Acrescentou-se o nome corrente «Sylvaner» para corrigir um lapso na versdo original do caderno de especificagdes.
Esta versdo refere, no capitulo I, parte X, n.° 1, alinea b), que as castas autorizadas «podem ser vinificadas e
comercializadas com os respetivos nomes». O nome corrente ndo foi, contudo, incluido na lista dos nomes
autorizados. Antes de ser aprovada a versdo original do caderno de especificacdes, a casta sylvaner B foi, por decisdo
nacional, acrescentada as castas autorizadas para a producio de vinhos com a denominacio de origem «Alsace grand
cru Zotzenberg», tendo em conta as praticas locais e a reputacdo destes vinhos.

Incluiu-se no caderno de especificagdes o nome corrente «Pinot noir», na sequéncia de um pedido de reconhecimento
dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cru». Este pedido de
reconhecimento de um vinho tinto baseia-se numa pratica j4 hd muito estabelecida, bem como na notoriedade e
caracteristicas dos vinhos produzidos com uvas da casta pinot-noir N cultivadas nas parcelas definidas para estas
denominagdes «Alsace grand cru». A casta pinot-noir N é a tinica autorizada para estes vinhos tintos.

No capitulo I, parte II, n° 1 do caderno de especificagdes, relativamente as castas muscats-d-petits-grains, que
correspondem ao nome corrente «Muscat», acrescentou-se ao nome destas castas os termos «blancs» e «roses»,
omitidos por lapso na versdo anterior do caderno de especificagdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

2. Tipos de produtos

No capitulo [, parte III, do caderno de especificacdes, o texto foi alterado, acrescentando-se que as denominagdes de
origem controlada abrangidas pelo presente caderno de especificagdes deixam de ser exclusivamente reservadas aos
vinhos brancos tranquilos.

As denominagdes de origem controlada «Alsace grand cru» reservadas aos vinhos tranquilos brancos e tintos sdo
discriminadas (<Alsace grand cru Hengst», «Alsace grand cru Kirchberg de Barr).

Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

() JOL9de11.1.2019,p. 2.
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3. Area geogrifica

No capitulo I, parte IV, n.° 1 do caderno de especifica¢des, acrescentou-se um pardgrafo com as datas de validagdo da
drea geografica pelo comité nacional competente do INAO. Indica-se ainda a referéncia de delimitagdo do perimetro
da édrea, o Code officiel géographique (codigo geogrifico oficial) de 2021, tal como estabelecido no caderno de
especificagOes. Esta referéncia garante a seguranga juridica da delimita¢do da drea.

A introdugdo da referéncia ao Code officiel géographique de 2021 implicou a atualizagio da lista de nomes dos
municipios. Os municipios de Kientzheim e Sigolsheim foram suprimidos e o seu territério faz agora parte do
municipio de Kaysersberg Vignoble.

Séo altera¢des meramente textuais que ndo afetam o perimetro da drea geografica da denominacio.
Acrescentaram-se ao n.° 1 as seguintes frases:

«Os documentos cartograficos com a representacdo da drea geografica podem ser consultados no sitio Internet do
INAO.

Foi entregue nos servicos municipais um documento cartografico que define os limites da drea geografica dos
municipios apenas parcialmente abrangidos.»

Estas altera¢des dizem respeito ao ponto 6 do documento tnico.

4. Superficie parcelar delimitada
No capitulo I, parte IV, n.° 2 do caderno de especificacdes:

— no primeiro pardgrafo, acrescenta-se a data «6 e 7 de setembro de 2006», omitida por lapso, em que a superficie
parcelar foi aprovada pela comissdo nacional competente,

— no segundo pardgrafo, o texto passa a incorporar as alteracdes dos nomes dos municipios introduzidas na parte
IV,n°1,

— a coluna «municipios» do quadro ¢é atualizada de modo a corresponder aos nomes dos municipios referidos na
parte IV, n.° 1.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

5. Area de proximidade imediata

No capitulo I, parte IV, n.° 3 do caderno de especificagdes, altera-se um pardgrafo para incluir o cddigo de referéncia da
delimitacdo do perimetro da drea — o Code officiel géographique (c6digo geogréfico oficial) de 2021 —, tal como
estabelecido no caderno de especificagdes. Esta referéncia garante a seguranca juridica da delimitagdo da drea.

A introdugio da referéncia ao Code officiel géographique de 2021 implicou a atualizagdo da lista de nomes dos
municipios. Suprime-se assim o municipio de Kaysersberg e acrescenta-se o municipio de Kaysersberg Vignoble,
indicando-se que a Gnica parte do municipio abrangida ¢é aquela que pertence ao territério do «municipio delegado»
de Kaysersberg.

Sdo alteragdes meramente textuais que ndo afetam o perimetro da drea de proximidade imediata.

Estas alteracdes dizem respeito ao ponto 9 do documento tnico.

6. Encepamento

No capitulo II, n.° 1, do caderno de especificacdes, acrescenta-se o seguinte: « — para os vinhos brancos: e “ — para os
vinhos tintos™: da casta pinot-noir N», na sequéncia de um pedido de reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a
nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cru». A casta pinot-noir N é a Gnica autorizada
para estes vinhos tintos. E também a tnica casta autorizada para a producio de vinho tinto sob a denominagio de
origem «Alsace».

Na parte V, n.° 1, alineas a), b) e ) e V, n.° 2, alinea b), acrescentam-se os termos «blancs» e «roses» a0 nome das
variedades muscats-a-petits-grains, omitidos por lapso na versdo anterior do caderno de especificagdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.
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7. Densidade de plantacdo
No capitulo I, parte VI, n.° 1, do caderno de especificagdes, acrescenta-se o seguinte: «<na produgdo de vinho branco» e
«na produgio de vinho tinto», para distinguir as densidades minimas de plantacdo conforme a cor dos vinhos. Estas
densidades sio indicadas para as denomina¢des que produzem vinhos tintos.
Estas alteraces ndo afetam o documento tinico.
No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea a), do caderno de especificagdes, inclui-se a data a partir da qual passa a ser
possivel ajustar a densidade de plantacio por arranque: «25 de outubro de 2011», que substitui «a data de aprovacdo
do presente caderno de especificagdes».
Esta alteragdo diz respeito ao ponto 5 do documento tinico.

8. Regras de poda
No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea b), do caderno de especificagdes, relativo as regras de poda para os vinhos brancos,
o ntimero de olhos francos por metro quadrado de superficie de solo, que diferia consoante as castas de uva, foi
substituido por um valor dnico: 18 olhos francos por pé.
Este novo pardmetro permite uniformizar a redagdo do caderno de especificacdes das denominagdes de origem
alsacianas e simplificar os métodos de controlo.
O ponto 5 do documento tnico é alterado em conformidade.
Acrescentaram-se 0s termos «para os vinhos brancos» no inicio da frase, na sequéncia de um pedido de
reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand
crup.
Adiciona-se a regra de poda para os vinhos tintos, estipulando-se o niimero méximo de 14 olhos francos por pé,
inferior aquele autorizado para a produgdo de vinhos brancos. Esta regra permite cumprir os rendimentos e produzir
uvas de qualidade.
Estas alteracdes nio afetam o documento dnico.

9. Regras de embardamento e altura foliar
No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea c), do caderno de especificagdes, suprimiu-se a altura méxima dos arames que
sustentam as varas arqueadas e alterou-se 0 método de medicio da altura foliar embardada.
Estas alteragdes permitem verificar, durante o crescimento da planta, se a altura da folhagem cumpre os requisitos
previstos, o que se fazia anteriormente apenas por dever de empenho.
Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

10. Carga mdxima média por parcela
No capitulo [, parte VI, n.° 1, alinea d), do caderno de especificacdes, o valor da carga média maxima por parcela foi
reduzido, para os vinhos brancos, de 10 000 para 8 500 quilogramas por hectare, em consondncia com a diminuicio
dos rendimentos destes vinhos.
Fixou-se um valor para os vinhos tintos, inferior aquele fixado para os vinhos brancos, em fun¢do dos rendimentos
destes vinhos.
Estas alteracdes nio afetam o documento dnico.

11. Maturagio das uvas e titulo alcoométrico voldmico natural minimo

No capitulo I, parte VII, n.° 2, alinea a), do caderno de especificacdes, o quadro foi modificado na sequéncia de um
pedido de reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem
«Alsace grand cruo.

Fixou-se para os vinhos tintos das denominagdes «Alsace grand cru» o teor minimo de agticares das uvas na altura da
vindima, bem como o seu titulo alcoométrico voltimico natural minimo.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.



4.10.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia C 381[17

Para os vinhos brancos, aumentou-se o teor minimo de agticares das uvas de 2 ou 3 gramas por litro de mosto, a fim
de respeitar a mesma diferenca de 1 % vol. em rela¢do aos valores de cada titulo alcoométrico voldmico natural
minimo, como na versdo anterior do caderno de especifica¢des. O organismo de defesa e gestio decidiu adotar o
valor de 17 gramas de acticar por 1 % vol. para o cdlculo da transformagdo dos agticares em dlcool, no respeitante
aos vinhos brancos. A versdo original do caderno de especificagdes estabelecera o valor de 16,83. Este valor de 17
gramas foi recomendado pela comissdo nacional competente do INAO aquando da elaboracio da primeira versdo do
caderno de especificagdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

12. Rendimentos

No capitulo I, parte VI, n.* 1 e 2, do caderno de especifica¢des, os rendimentos e os rendimentos maximos
autorizados por parcela foram reduzidos, permitindo assim um melhor controlo de qualidade dos vinhos brancos e
dos vinhos brancos com a mengdo «Vendanges tardives», conforme a classificacdo hierdrquica das denominagdes da
regido da Alsdcia.

O artigo 5.° do documento tnico foi alterado no respeitante aos rendimentos maximos (rendimentos maximos
autorizados).

Acrescenta-se «vinhos brancos» para os vinhos sem mencdo, na sequéncia de um pedido de reconhecimento dos
vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cruo.

O rendimento e o rendimento méximo dos vinhos tintos foram definidos de acordo com a classificacdo hierdrquica
das denominag¢des da regido da Alsicia, ou seja, estabeleceram-se valores mais baixos para estas denominagdes
«Grand cru.

Estas alteracdes nio afetam o documento tinico.

13. Fermentagio maloldctica e teor de aglicares fermentesciveis dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 1, alinea ¢) do caderno de especifica¢des, especifica-se que, no caso dos vinhos tintos, a
fermentagdo maloldtica deve ser concluida.

Para garantir o controlo desta regra, definiu-se o teor de dcido mdlico, na fase de acondicionamento, que passa a ser
inferior ou igual a 0,4 gramas por litro.

Na parte IX, n.° 1, alinea d), fixou-se o teor de aclicares fermentesciveis (glucose e frutose), que passa a ser igual ou
inferior a 2 gramas por litro, apds a fermentagdo.

O documento tinico nio foi alterado.

14. Proibicio de aumento do titulo alcoométrico volamico natural minimo dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 1, alinea e) do caderno de especificagdes, especifica-se que os vinhos tintos ndo podem ser
enriquecidos. Esta restri¢do é coerente com a delimitagdo das parcelas para a producio de uvas, a densidade minima
de plantacio, as regras de poda e a restri¢do de rendimentos.

O documento tnico nio foi alterado.

15. Capacidade de vinificacio da adega
No capitulo [, parte IX, n.° 1, do caderno de especificacdes, reduziu-se o coeficiente de cdlculo da capacidade da adega.
A relagdo entre o volume da colheita anterior e a capacidade da adega ndo deve ser tdo elevada.

Esta alteragdo ndo afeta o documento dnico.

16. Data de inicio do estdgio e de comercializacdo dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 2, do caderno de especificagBes, estabeleceu-se um periodo minimo de estigio para os
vinhos tintos: até 1 de outubro de ano seguinte ao da colheita. Os vinhos produzidos com uvas da casta pinot-noir N
provenientes destes terroirs requerem um periodo minimo de estdgio para que possam exprimir as suas caracteristicas.
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No capitulo I, parte IX, n.° 5, alinea a) estabelece-se que, terminado o periodo de estdgio, os vinhos tintos s6 podem ser
colocados no mercado a partir de 1 de outubro do ano seguinte ao da vindima.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

17. Controlo dos lotes acondicionados

No capitulo I, parte IX, n.° 3, alinea b), do caderno de especificagdes, suprimiu-se a regra relativa a obrigatoriedade de
conservacdo de amostras para controlo dos lotes acondicionados.

Esta medida passa a fazer parte do plano de controlo.

O documento tnico ndo é afetado por esta alteracdo.

18. Armazenagem dos vinhos acondicionados

No capitulo I, parte IX, n.° 4, do caderno de especificacdes, precisam-se as caracteristicas dos locais de armazenamento
dos vinhos.

Torna-se, assim, mais facil para os operadores cumprir esta regra e agiliza-se o seu controlo.

Esta alteracdo ndo afeta o documento tinico.

19. Fatores humanos que contribuem para a relacio com a drea geogrifica

No capitulo [, parte X, n.° 1, alinea b), do caderno de especificacdes, o texto foi modificado de modo a incorporar o
reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos nas denominagdes de origem «Alsace grand cru Hengst» e «Alsace grand
cru Kirchberg de Barr»:

— Acrescentam-se as seguintes informagdes relativas a denominagdo de origem controlada «Alsace grand cru
Hengst»: reconhecimento dos vinhos tintos em 2022; a casta pinot-noir N é a Gnica casta autorizada; a densidade
minima de plantacio é de 5500 pés por hectare para a producdo de vinho tinto; ndo é permitido o
enriquecimento; os vinhos devem estagiar durante, pelo menos, 10 meses.

— Acrescentam-se as seguintes informacdes relativas a denominacdo de origem controlada «Alsace grand cru
Kirchberg de Barr: reconhecimento dos vinhos tintos em 2022; a casta pinot-noir N ¢ a tinica casta autorizada; a
densidade minima de plantacdo é de 5000 pés por hectare para a produgdo de vinho tinto; ndo é permitido o
enriquecimento; os vinhos devem estagiar durante, pelo menos, 10 meses.

No ponto X, n.° 1, alinea b), suprime-se a informagdo do reconhecimento destas duas denominagdes de origem para as
castas brancas e acrescenta-se a expressdo «para os vinhos brancos», sempre que tal seja necessario para compreender
o texto.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

Acrescentam-se os termos «blancs» e «roses» ao nome das variedades muscats-a-petits-grains, omitidos por lapso na
versdo anterior do caderno de especificagdes. Estas alteracdes ndo afetam o documento tnico.

20. Descric¢do do(s) vinho(s)

No capitulo [, parte X, n.° 2, do caderno de especificacdes, descreve-se o aspeto visual dos vinhos brancos para melhor
0s caracterizar.

No que diz respeito aos dois primeiros tipos de vinho descritos, acrescenta-se: «Estes dois tipos de vinho apresentam
uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao amarelo-dourado.»

No que diz respeito aos dois tlltimos tipos de vinhos descritos, acrescenta-se: «Estes dois tipos de vinho apresentam
uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.»

O ponto 4 do documento tnico ¢é alterado em conformidade.

Acrescentou-se a descri¢do das principais caracteristicas organoléticas dos vinhos tintos para as denominagdes de
origem «Alsace grand cru Hengst» e «Alsace grand cru Kirchberg de Barr.

Estas descri¢des ndo afetam o documento tinico.
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21. Relagio com a drea geogrifica
No capitulo I, parte X, n.* 3, do caderno de especifica¢des, para a denominagdo de origem «Alsace grand cru Hengst»,
as informacdes sobre a relagdo entre a origem geogréfica e as caracteristicas dos vinhos — que podem igualmente
aplicar-se aos vinhos tintos desta denominagdo — sdo complementadas por informacdes especificas sobre os vinhos
tintos.
O documento tinico ndo foi alterado.

22. Medidas transitérias
No capitulo [, parte XI, n.° 2, do caderno de especificacdes, em conformidade com as alteragdes do capitulo I, parte VI,
suprime-se a altura mdxima dos arames que sustentam as varas arqueadas e reduz-se o niimero maximo de olhos
francos por pé.
Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

23. Obrigatoriedade de indicacio do teor de aciicares no rétulo e noutros materiais de informacio dos vinhos
brancos
No capitulo I, parte XII, n.° 2, alinea d), do caderno de especificagBes, substitui-se o texto anterior, passando a ser
obrigatoria a mencio até agora facultativa do teor de agticares tal como definida pelo Regulamento (UE) 2019/33.
Esta informacdo permite ao consumidor identificar melhor o tipo de vinho.
Esta nova regra ndo se aplica aos vinhos com as mengdes tradicionais «Vendanges tardives» e «Sélection de grains
nobles».
O ponto 9 do documento tnico € alterado em conformidade.
Na parte XII, n.° 2, a alinea d) passa a ser a alinea e).
Esta alteragdo ndo afeta o documento dnico.

24. Declaracio prévia da afetagio de parcelas
No capitulo II, parte I, n.° 1, do caderno de especificagdes, esclarecem-se as regras para a declaracio prévia de afetacio
das parcelas. Esta declaracdo é apresentada pelo operador a entidade responsdvel pela protecio e gestio das
denominagdes de origem «Alsace grand cru», quando o operador deixa de produzir vinhos sob esta denominagio.
Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

DOCUMENTO UNICO

1. Nome(s)
Alsace grand cru Wiebelsberg

2. Tipo de indicagio geogrifica
DOP - Denominagdo de Origem Protegida

3.  Categorias de produtos vitivinicolas
1. Vinho

4. Descrigdo do(s) vinho(s)

1.

BREVE DESCRICAO
Séo vinhos brancos tranquilos.

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 12,5 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G,
e de 11 % para as restantes castas. Apds o enriquecimento, os vinhos provenientes das castas gewurztraminer B e pinot-
-gris G ndo excedem o titulo alcoométrico volimico total de 15 % e os vinhos das restantes castas o titulo
alcoométrico volimico total de 14 %



C 38120

Jornal Oficial da Unido Europeia 4.10.2022

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislagdo da UE.

Vinhos brancos de guarda por exceléncia, distinguem-se pela evidente frescura, assente numa acidez tartdrica
dominante e numa boa maturagio das uvas. O nome da denominagdo pode ser complementado por um dos nomes
correntes, desde que os vinhos provenham exclusivamente de castas que possam ser designadas com o nome em
questdo. Sdo vinhos de grande substincia e complexidade, extremamente aromadticos e matizados. Sdo muito
persistentes no palato e tornam-se mais complexos com o tempo.

Distinguem-se: os vinhos secos e minerais; os vinhos aromaticos, frutados, ricos e untuosos. Estes dois tipos de vinho
apresentam uma forte intensidade de cor que pode ir até ao amarelo-dourado.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total maximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro)

Teor mdximo de diéxido de enxofre total (miligramas por
litro)

2. Denominagdo seguida de «Vendanges tardives» [vindima tardia]

BREVE DESCRICAO

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 16 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G, e
de 14,5 % para as restantes castas.

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislagdo da UE.

Os vinhos que beneficiam da mencio «Vendanges tardives» apresentam frequentemente aromas muito exdticos, de
frutos cristalizados, e um final fresco. Sio muito concentrados e de grande persisténcia aromatica. Estes vinhos
apresentam uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total mdximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil mdxima (miliequivalentes por litro)

Teor maximo de didxido de enxofre total (miligramas por
litro)

3. Denominagdo seguida de «Sélection de grains nobles» [selecdo de bagos nobres]

BREVE DESCRICAO

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 18,2 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G,
e de 16,4 % para as restantes castas.

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislacdo da UE.
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Os vinhos que beneficiam da mengdo «Sélection de grains nobles» sio vinhos mais concentrados e potentes, que
apresentam amidde aromas de pasta de fruta. Sio muito concentrados e de grande persisténcia aromatica. Estes
vinhos apresentam uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total maximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro)

Teor maximo de didxido de enxofre total (miligramas por
litro)

5. Préticas vitivinicolas
5.1. Prdticas enoldgicas especificas

1. Sistemas de condugdo: Densidade de plantacdo

Prética de cultivo

As vinhas apresentam uma densidade minima de plantacdo de 4 500 pés por hectare.
A distancia entre linhas ndo pode ser superior a 2 metros.

A distancia entre as videiras ndo pode ser inferior a 0,75 m nem superior a 1,50 m.

Desde 25 de outubro de 2011, o arranque de videiras de uma parcela ndo pode criar um espagamento entre as linhas
superior a 3 metros.

2. Sistemas de condugdo: Regras de poda
Pratica de cultivo

Pratica-se a poda de Guyot simples ou dupla, com um maximo de 18 olhos francos por pé.

3. Vindima
Prética de cultivo

Os vinhos s3o produzidos a partir de uvas vindimadas a méo.

4. Aumento do titulo alcoométrico volimico natural minimo

Pratica enoldgica especifica

O aumento do titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos tintos ndo pode exceder:
0,5 % vol. para os vinhos das castas gewurztraminer B e pinot-gris G;

1,5 % vol. para os vinhos das restantes castas.

Os vinhos que podem beneficiar das mengdes «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains nobles» ndo podem ser
enriquecidos.

5. Producio
Restrigdo aplicével a vinificagdo

£ proibida a utilizagio de aparas de madeira.

6. Estdgio dos vinhos

Prética enoldgica especifica
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5.2.

Os vinhos estagiam, pelo menos, até 1 de junho do ano seguinte ao da colheita.

Os vinhos que podem beneficiar das meng¢des «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains nobles» estagiam, pelo
menos, até 1 de junho do segundo ano seguinte ao da colheita.

Rendimentos mdximos

1. Denominacdo seguida de «Vendanges Tardives» [vindima tardia]

60 hectolitros por hectare.

2. Denominagdo seguida de «Sélection de grains nobles» [sele¢do de bagos nobres]

48 hectolitros por hectare.

Area geogrifica delimitada

A vindima, vinificagdo, elaboragdo e o estdgio dos vinhos efetuam-se no territério dos seguintes municipios (lista
elaborada com base no Code officiel géographique [c6digo geografico oficial] de 2021):

— Departamento de Haut-Rhin: o territério dos seguintes municipios: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr,
Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal,
Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-
-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim,
Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Parte do territério dos seguintes municipios: Kaysersberg Vignoble (apenas o territério dos municipios delegados de
Kientzheim e de Sigolsheim).

— Departamento de Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Foi entregue nos servigos municipais um documento cartogrifico que define os limites da drea geografica do
municipio apenas parcialmente abrangido.

Os documentos cartograficos com a representagio da drea geografica podem ser consultados no sitio Internet do
INAO.

Castas de uva de vinho

Gewurztraminer Rs

Muscat-ottonel B — muscat, moscato
Muscat-a-petits-grains-blancs B — muscat, moscato
Muscat-d-petits-grains-roses Rs — muscat, moscato
Pinot-gris G

Riesling B

Descrigdo da(s) relacio(des)

A denominagio de origem protegida «Alsace grand cru Wiebelsberg» beneficia das condi¢es climéticas favordveis da
vinha alsaciana e de um local de excegdo. Implantada na pitoresca paisagem alsaciana, a vinha permite a producio de
vinhos expressivos, de cardter marcado e personalidade tinica.

A elegancia dos vinhos provém da finura dos solos. Acidez ¢ suave, franca e delicada

As excelentes condicdes climdticas do final da estacdo, propicias a concentragdo na planta e ao desenvolvimento da
podriddo nobre, permitem produzir vinhos a partir de uvas sobreamadurecidas.

O periodo de envelhecimento previsto no caderno de especificagdes permite o apuramento dos vinhos.

As regras estritas de produgio, como a manutencio de uma grande superficie foliar e a vindima manual, permitem aos
viticultores alsacianos preservar o cardter dos vinhos, conhecidos pela sua complexidade e aptidio para o
envelhecimento.



4.10.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia C 38123

Estes vinhos, topo de gama da regido, sdo mais prestigiados do que os vinhos com denominagio de origem controlada
«Alsace».

Em 1958, Médard Barth, na sua obra «Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner Weine», louvava ja esta
regido viticola, hoje tdo conhecida. A classificacdo dos terroirs «grands crus» alsacianos, do ampeldgrafo Stoltz,
publicada em 1852, faz também referéncia a esta zona.

9.  Outras condigdes essenciais (acondicionamento, rotulagem, outros requisitos)
Area de proximidade imediata
Quadro juridico:
Legislagdo nacional
Tipo de condi¢io adicional:
Derrogacdo relativa a producio na drea geografica delimitada
Descrigdo da condicio:

A zona de proximidade imediata, definida por derrogagdo para a vinificagdo, elaboragdo e estdgio dos vinhos, é
constituida pelo territério dos seguintes municipios, com base no Code officiel géographique de 2021:

— Departamento de Haut-Rhin: o territério dos seguintes municipios: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay,
Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
-Val, Zimmerbach.

Parte do territério dos seguintes municipios: Kaysersberg Vignoble (apenas o territorio do «municipio delegado» de
Kaysersberg).

— Departamento de Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chéitenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Acondicionamento na zona de origem

Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condi¢io adicional:

Acondicionamento na drea geografica delimitada
Descri¢do da condicio:

Os vinhos sdo acondicionados em garrafas do tipo «vinho do Reno», em conformidade com as disposi¢des do Decreto
n.° 55-673, de 20 de maio de 1955, do acérddo de 13 de maio de 1959 e do decreto de 19 de margo de 1963,
excluindo-se qualquer outro tipo de garrafa.

Desde a lei de 5 de julho de 1972, os vinhos sdo obrigatoriamente engarrafados nos departamentos de Bas-Rhin e de
Haut-Rhin, em flautas do tipo «vinho do Reno», descritas no decreto de 1955.

Indicacdo do ano de colheita

Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condicdo adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descrigdo da condicio:

O ano de colheita deve figurar, juntamente com o nome da denominacio, nas declaragdes de colheita e de existéncias,
nos documentos de acompanhamento, publicidade, prospetos, rétulos, faturas e recipientes de qualquer tipo.
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Denominacdo corrente

Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condi¢io adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descrigdo da condicio:

O nome da denominagdo de origem controlada pode ser complementado por um dos nomes correntes, desde que os
vinhos provenham exclusivamente de castas que possam ser designadas com o nome em questio.

£ proibida a utilizacio de dois ou mais nomes correntes no mesmo rétulo.
Os nomes correntes s30 0s seguintes:

Gewurztraminer,

Muscat,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling.

Mengdes tradicionais «Vendanges tardives» e «Sélection de grains nobles»
Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condi¢io adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem

Descrigdo da condicio:

Figura obrigatoriamente nos vinhos que podem beneficiar das mengdes «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains
nobles»:

— a indicag¢do do ano de colheita e

— um dos nomes correntes.

Indicagdo do teor de aciicares

Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condic¢io adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descricdo da condigdo:

Os vinhos brancos para os quais, nos termos do presente caderno de especificagdes, é reivindicada uma das 51
denominagdes de origem controlada «Alsace Grand Cru — lieu-dit», com exce¢do das mencdes «Vendanges tardives» e
«Sélection de grains nobles», que sdo apresentados sob esta denominagio, s6 podem ser disponibilizados ao publico,
expedidos, colocados a venda ou vendidos, se a men¢do do teor de aglicares, tal como definido pela legislacio
europeia, figurar em carateres bem visiveis na publicidade, prospetos, rétulos, faturas e recipientes de qualquer tipo.

Hiperligacio para o caderno de especificacoes

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Publica¢io de uma comunicagio relativa a aprovac¢io de uma alteracio normalizada do caderno de
especificacdes de uma denominacio do setor vitivinicola a que se refere o artigo 17.°, n.* 2 e 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da Comissio

(2022/C 381/09)

A presente comunicagdo é publicada nos termos do artigo 17.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da
Comissdo (').

COMUNICACAO DA APROVACAO DE UMA ALTERACAO NORMALIZADA
«Alsace grand cru Engelberg»
PDO-FR-A0385-AM02
Data da comunicacio: 20.7.2022
DESCRICAO E MOTIVOS DA ALTERACAO APROVADA

1. Mengdo complementar

No capitulo I, parte I, n.° 1, do caderno de especificagdes, acrescentam-se os nomes correntes «Sylvaner» e «Pinot noir»
e as castas de uva correspondentes, «sylvaner B» e «pinot-noir No.

Acrescentou-se 0 nome corrente «Sylvaner» para corrigir um lapso na versdo original do caderno de especificagdes.
Esta versdo refere, no capitulo I, parte X, n.° 1, alinea b), que as castas autorizadas «podem ser vinificadas e
comercializadas com os respetivos nomes». O nome corrente ndo foi, contudo, incluido na lista dos nomes
autorizados. Antes de ser aprovada a versdo original do caderno de especificacdes, a casta sylvaner B foi, por decisdo
nacional, acrescentada as castas autorizadas para a produgdo de vinhos com a denominacio de origem «Alsace grand
cru Zotzenberg», tendo em conta as préticas locais e a reputacdo destes vinhos.

Incluiu-se no caderno de especificagdes o nome corrente «Pinot noir», na sequéncia de um pedido de reconhecimento
dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cru». Este pedido de
reconhecimento de um vinho tinto baseia-se numa pratica ja hd muito estabelecida, bem como na notoriedade e
caracteristicas dos vinhos produzidos com uvas da casta pinot-noir N cultivadas nas parcelas definidas para estas
denominagdes «Alsace grand cru». A casta pinot-noir N € a tinica autorizada para estes vinhos tintos.

No capitulo I, parte II, n° 1 do caderno de especificagBes, relativamente as castas muscats-d-petits-grains, que
correspondem ao nome corrente «Muscat, acrescentou-se ao nome destas castas os termos «blancs» e «roses»,

omitidos por lapso na versdo anterior do caderno de especificacdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

2. Tipos de produtos
No capitulo [, parte III, do caderno de especificagdes, o texto foi alterado, acrescentando-se que as denominagdes de
origem controlada abrangidas pelo presente caderno de especificagdes deixam de ser exclusivamente reservadas aos

vinhos brancos tranquilos.

As denominagdes de origem controlada «Alsace grand cru» reservadas aos vinhos tranquilos brancos e tintos sio
discriminadas («Alsace grand cru Hengst», «Alsace grand cru Kirchberg de Barr»).

Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

() JOL9de11.1.2019,p. 2.
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3. Areageogrifica
No capitulo I, parte IV, n.° 1 do caderno de especifica¢des, acrescentou-se um pardgrafo com as datas de validagdo da
drea geografica pelo comité nacional competente do INAO. Indica-se ainda a referéncia de delimitagdo do perimetro
da édrea, o Code officiel géographique (codigo geogrifico oficial) de 2021, tal como estabelecido no caderno de
especificagOes. Esta referéncia garante a seguranga juridica da delimita¢do da drea.
A introdugdo da referéncia ao Code officiel géographique de 2021 implicou a atualizagio da lista de nomes dos
municipios. Os municipios de Kientzheim e Sigolsheim foram suprimidos e o seu territério faz agora parte do
municipio de Kaysersberg Vignoble.
Séo altera¢des meramente textuais que ndo afetam o perimetro da drea geografica da denominacio.
Acrescentaram-se ao n.° 1 as seguintes frases:
«Os documentos cartograficos com a representacdo da drea geografica podem ser consultados no sitio Internet do
INAO.
Foi entregue nos servicos municipais um documento cartografico que define os limites da drea geografica dos
municipios apenas parcialmente abrangidos.»
Estas altera¢des dizem respeito ao ponto 6 do documento tnico.
4. Superficie parcelar delimitada
No capitulo I, parte IV, n.° 2 do caderno de especificacdes:
— no primeiro pardgrafo, acrescenta-se a data «6 e 7 de setembro de 2006», omitida por lapso, em que a superficie
parcelar foi aprovada pela comissdo nacional competente,
— no segundo pardgrafo, o texto passa a incorporar as alteracdes dos nomes dos municipios introduzidas na parte
IV,n°1,
— a coluna «municipios» do quadro ¢é atualizada de modo a corresponder aos nomes dos municipios referidos na
parte IV, n.° 1.
Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.
5. Area de proximidade imediata
No capitulo I, parte IV, n.° 3 do caderno de especificagdes, altera-se um pardgrafo para incluir o cddigo de referéncia da
delimitacdo do perimetro da drea — o Code officiel géographique (c6digo geogréfico oficial) de 2021 —, tal como
estabelecido no caderno de especificagdes. Esta referéncia garante a seguranca juridica da delimitagdo da drea.
A introdugio da referéncia ao Code officiel géographique de 2021 implicou a atualizagdo da lista de nomes dos
municipios. Suprime-se assim o municipio de Kaysersberg e acrescenta-se o municipio de Kaysersberg Vignoble,
indicando-se que a Gnica parte do municipio abrangida ¢é aquela que pertence ao territério do «municipio delegado»
de Kaysersberg.
Sdo alteragdes meramente textuais que ndo afetam o perimetro da drea de proximidade imediata.
Estas alteracdes dizem respeito ao ponto 9 do documento tnico.
6. Encepamento

No capitulo II, n.° 1, do caderno de especificacdes, acrescenta-se o seguinte: « — para os vinhos brancos: e “ — para os
vinhos tintos™: da casta pinot-noir N», na sequéncia de um pedido de reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a
nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cru». A casta pinot-noir N é a Gnica autorizada
para estes vinhos tintos. E também a tnica casta autorizada para a producio de vinho tinto sob a denominagio de
origem «Alsace».

Na parte V, n.° 1, alineas a), b) e ) e V, n.° 2, alinea b), acrescentam-se os termos «blancs» e «roses» a0 nome das
variedades muscats-a-petits-grains, omitidos por lapso na versdo anterior do caderno de especificagdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.
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7. Densidade de plantacdo

No capitulo I, parte VI, n.° 1, do caderno de especificacdes, acrescenta-se o seguinte: «na producio de vinho branco» e
«a produgio de vinho tinto», para distinguir as densidades minimas de plantagdo conforme a cor dos vinhos. Estas
densidades sdo indicadas para as denominagdes que produzem vinhos tintos.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.

No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea a), do caderno de especificagdes, inclui-se a data a partir da qual passa a ser
possivel ajustar a densidade de plantacdo por arranque: «25 de outubro de 2011», que substitui «a data de aprovagdo
do presente caderno de especificagdes».

Esta alteragdo diz respeito ao ponto 5 do documento tnico.

8. Regras de poda

No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea b), do caderno de especificacdes, relativo as regras de poda para os vinhos brancos,
o ntmero de olhos francos por metro quadrado de superficie de solo, que diferia consoante as castas de uva, foi
substituido por um valor dnico: 18 olhos francos por pé.

Este novo pardmetro permite uniformizar a redagdo do caderno de especificagdes das denominagdes de origem
alsacianas e simplificar os métodos de controlo.

O ponto 5 do documento tnico ¢é alterado em conformidade.

Acrescentaram-se 0s termos «para os vinhos brancos» no inicio da frase, na sequéncia de um pedido de
reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand
crup.

Adiciona-se a regra de poda para os vinhos tintos, estipulando-se o niimero médximo de 14 olhos francos por pé,
inferior aquele autorizado para a produgdo de vinhos brancos. Esta regra permite cumprir os rendimentos e produzir
uvas de qualidade.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

9. Regras de embardamento e altura foliar

No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea c), do caderno de especificacdes, suprimiu-se a altura méxima dos arames que
sustentam as varas arqueadas e alterou-se 0 método de medicio da altura foliar embardada.

Estas alteracdes permitem verificar, durante o crescimento da planta, se a altura da folhagem cumpre os requisitos
previstos, o que se fazia anteriormente apenas por dever de empenho.

Esta alteracdo ndo afeta o documento tnico.

10. Carga mdxima média por parcela

No capitulo [, parte VI, n.° 1, alinea d), do caderno de especificacdes, o valor da carga média maxima por parcela foi
reduzido, para os vinhos brancos, de 10 000 para 8 500 quilogramas por hectare, em consondncia com a diminuigio
dos rendimentos destes vinhos.

Fixou-se um valor para os vinhos tintos, inferior aquele fixado para os vinhos brancos, em fungdo dos rendimentos
destes vinhos.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.

11. Maturagio das uvas e titulo alcoométrico voldmico natural minimo

No capitulo 1, parte VII, n.° 2, alinea a), do caderno de especifica¢des, o quadro foi modificado na sequéncia de um
pedido de reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem
«Alsace grand crup.

Fixou-se para os vinhos tintos das denominagdes «Alsace grand cru» o teor minimo de agtcares das uvas na altura da
vindima, bem como o seu titulo alcoométrico voliimico natural minimo.
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Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

Para os vinhos brancos, aumentou-se o teor minimo de agticares das uvas de 2 ou 3 gramas por litro de mosto, a fim
de respeitar a mesma diferenca de 1 % vol. em relacdo aos valores de cada titulo alcoométrico volimico natural
minimo, como na versdo anterior do caderno de especificagdes. O organismo de defesa e gestdo decidiu adotar o
valor de 17 gramas de acticar por 1 % vol. para o calculo da transformagdo dos agticares em dlcool, no respeitante
aos vinhos brancos. A versdo original do caderno de especificagdes estabelecera o valor de 16,83. Este valor de 17
gramas foi recomendado pela comissdo nacional competente do INAO aquando da elaboracio da primeira versdo do
caderno de especificagdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.

12. Rendimentos

No capitulo I, parte VII, n.* 1 e 2, do caderno de especificagdes, os rendimentos e os rendimentos méaximos
autorizados por parcela foram reduzidos, permitindo assim um melhor controlo de qualidade dos vinhos brancos e
dos vinhos brancos com a mengdo «Vendanges tardives», conforme a classificacdo hierdrquica das denominagdes da
regido da Alsacia.

O artigo 5.° do documento dnico foi alterado no respeitante aos rendimentos maximos (rendimentos maximos
autorizados).

Acrescenta-se «vinhos brancos» para os vinhos sem mengdo, na sequéncia de um pedido de reconhecimento dos
vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cru».

O rendimento e o rendimento maximo dos vinhos tintos foram definidos de acordo com a classificacdo hierdrquica
das denominagGes da regido da Alsicia, ou seja, estabeleceram-se valores mais baixos para estas denominagdes
«Grand cru.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.

13. Fermenta¢do maloldctica e teor de aciicares fermentesciveis dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 1, alinea ¢) do caderno de especifica¢des, especifica-se que, no caso dos vinhos tintos, a
fermentacio maloldtica deve ser concluida.

Para garantir o controlo desta regra, definiu-se o teor de dcido madlico, na fase de acondicionamento, que passa a ser
inferior ou igual a 0,4 gramas por litro.

Na parte IX, n.° 1, alinea d), fixou-se o teor de agticares fermentesciveis (glucose e frutose), que passa a ser igual ou
inferior a 2 gramas por litro, apés a fermentagdo.

O documento tnico nio foi alterado.

14. Proibi¢do de aumento do titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 1, alinea ¢) do caderno de especificagdes, especifica-se que os vinhos tintos ndo podem ser
enriquecidos. Esta restri¢do é coerente com a delimitacdo das parcelas para a produgdo de uvas, a densidade minima
de plantacio, as regras de poda e a restri¢do de rendimentos.

O documento tnico nio foi alterado.

15. Capacidade de vinificacio da adega
No capitulo [, parte IX, n.° 1, do caderno de especificacdes, reduziu-se o coeficiente de cdlculo da capacidade da adega.
A relagdo entre o volume da colheita anterior e a capacidade da adega ndo deve ser tdo elevada.

Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

16. Data de inicio do estdgio e de comercializacdo dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 2, do caderno de especificagBes, estabeleceu-se um periodo minimo de estigio para os
vinhos tintos: até 1 de outubro de ano seguinte ao da colheita. Os vinhos produzidos com uvas da casta pinot-noir N
provenientes destes terroirs requerem um periodo minimo de estdgio para que possam exprimir as suas caracteristicas.
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No capitulo I, parte IX, n.° 5, alinea a) estabelece-se que, terminado o periodo de estdgio, os vinhos tintos s6 podem ser
colocados no mercado a partir de 1 de outubro do ano seguinte ao da vindima.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

17. Controlo dos lotes acondicionados

No capitulo I, parte IX, n.° 3, alinea b), do caderno de especificagdes, suprimiu-se a regra relativa a obrigatoriedade de
conservacdo de amostras para controlo dos lotes acondicionados.

Esta medida passa a fazer parte do plano de controlo.

O documento tnico ndo é afetado por esta alteracdo.

18. Armazenagem dos vinhos acondicionados

No capitulo I, parte IX, n.° 4, do caderno de especificacdes, precisam-se as caracteristicas dos locais de armazenamento
dos vinhos.

Torna-se, assim, mais facil para os operadores cumprir esta regra e agiliza-se o seu controlo.

Esta alteracdo ndo afeta o documento tinico.

19. Fatores humanos que contribuem para a relacio com a drea geogrifica

No capitulo [, parte X, n.° 1, alinea b), do caderno de especificacdes, o texto foi modificado de modo a incorporar o
reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos nas denominagdes de origem «Alsace grand cru Hengst» e «Alsace grand
cru Kirchberg de Barr»:

— Acrescentam-se as seguintes informagdes relativas a denominagdo de origem controlada «Alsace grand cru
Hengst»: reconhecimento dos vinhos tintos em 2022; a casta pinot-noir N é a Gnica casta autorizada; a densidade
minima de plantacio é de 5500 pés por hectare para a producdo de vinho tinto; ndo é permitido o
enriquecimento; os vinhos devem estagiar durante, pelo menos, 10 meses.

— Acrescentam-se as seguintes informacdes relativas a denominacdo de origem controlada «Alsace grand cru
Kirchberg de Barr: reconhecimento dos vinhos tintos em 2022; a casta pinot-noir N ¢ a tinica casta autorizada; a
densidade minima de plantacdo é de 5000 pés por hectare para a produgdo de vinho tinto; ndo é permitido o
enriquecimento; os vinhos devem estagiar durante, pelo menos, 10 meses.

No ponto X, n.° 1, alinea b), suprime-se a informagdo do reconhecimento destas duas denominagdes de origem para as
castas brancas e acrescenta-se a expressdo «para os vinhos brancos», sempre que tal seja necessario para compreender
o texto.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

Acrescentam-se os termos «blancs» e «roses» ao nome das variedades muscats-a-petits-grains, omitidos por lapso na
versdo anterior do caderno de especificagdes. Estas alteracdes ndo afetam o documento tnico.

20. Descric¢do do(s) vinho(s)

No capitulo [, parte X, n.° 2, do caderno de especificacdes, descreve-se o aspeto visual dos vinhos brancos para melhor
0s caracterizar.

No que diz respeito aos dois primeiros tipos de vinho descritos, acrescenta-se: «Estes dois tipos de vinho apresentam
uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao amarelo-dourado.»

No que diz respeito aos dois tlltimos tipos de vinhos descritos, acrescenta-se: «Estes dois tipos de vinho apresentam
uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.»

O ponto 4 do documento tnico ¢é alterado em conformidade.

Acrescentou-se a descri¢do das principais caracteristicas organoléticas dos vinhos tintos para as denominagdes de
origem «Alsace grand cru Hengst» e «Alsace grand cru Kirchberg de Barr.

Estas descri¢des ndo afetam o documento tinico.
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21. Relagio com a drea geogrifica

No capitulo I, parte X, n.* 3, do caderno de especifica¢des, para a denominagdo de origem «Alsace grand cru Hengst»,
as informacdes sobre a relagdo entre a origem geogréfica e as caracteristicas dos vinhos — que podem igualmente
aplicar-se aos vinhos tintos desta denominagdo — sdo complementadas por informacdes especificas sobre os vinhos
tintos.

O documento tnico nio foi alterado.

22. Medidas transitdrias

No capitulo [, parte XI, n.° 2, do caderno de especificacdes, em conformidade com as alteragdes do capitulo I, parte VI,
suprime-se a altura mdxima dos arames que sustentam as varas arqueadas e reduz-se o niimero maximo de olhos
francos por pé.

Esta alteragdo ndo se aplica ao documento tnico.

23. Obrigatoriedade de indicacio do teor de aciicares no rétulo e noutros materiais de informacio dos vinhos
brancos

No capitulo I, parte XII, n.° 2, alinea d), do caderno de especificagdes, substitui-se o texto anterior, passando a ser
obrigatoria a mencio até agora facultativa do teor de agticares tal como definida pelo Regulamento (UE) 2019/33.

Esta informacdo permite ao consumidor identificar melhor o tipo de vinho.

Esta nova regra ndo se aplica aos vinhos com as mengdes tradicionais «Vendanges tardives» e «Sélection de grains
nobles».

O ponto 9 do documento tnico € alterado em conformidade.
Na parte XII, n.° 2, a alinea d) passa a ser a alinea e).

Esta alteragdo ndo afeta o documento dnico.

24. Declaracio prévia da afetagio de parcelas

No capitulo II, parte I, n.° 1, do caderno de especificagdes, esclarecem-se as regras para a declaracio prévia de afetacio
das parcelas. Esta declaracdo é apresentada pelo operador a entidade responsdvel pela protecio e gestio das
denominagdes de origem «Alsace grand cru», quando o operador deixa de produzir vinhos sob esta denominagio.

Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.
DOCUMENTO UNICO
1. Nome(s)

Alsace grand cru Engelberg

2. Tipo de indicagio geogrifica:

DOP - Denominagdo de Origem Protegida
3.  Categorias de produtos vitivinicolas
1. Vinho

4. Descrigdo do(s) vinho(s)
1.

BREVE DESCRICAO
Séo vinhos brancos tranquilos.

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 12,5 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G,
e de 11 % para as restantes castas. Apds o enriquecimento, os vinhos provenientes das castas gewurztraminer B e pinot-
-gris G ndo excedem o titulo alcoométrico volimico total de 15 % e os vinhos das restantes castas o titulo
alcoométrico volimico total de 14 %
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As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislagdo da UE.

Vinhos brancos de guarda por exceléncia, distinguem-se pela evidente frescura, assente numa acidez tartdrica
dominante e numa boa maturagio das uvas. O nome da denominagdo pode ser complementado por um dos nomes
correntes, desde que os vinhos provenham exclusivamente de castas que possam ser designadas com o nome em
questdo. Sdo vinhos de grande substincia e complexidade, extremamente aromadticos e matizados. Sdo muito
persistentes no palato e tornam-se mais complexos com o tempo.

Distinguem-se: os vinhos secos e minerais; os vinhos aromaticos, frutados, ricos e untuosos. Estes dois tipos de vinho
apresentam uma forte intensidade de cor que pode ir até ao amarelo-dourado.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total maximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro)

Teor mdximo de diéxido de enxofre total (miligramas por
litro)

2. Denominagdo seguida de «Vendanges tardives» [vindima tardia]

BREVE DESCRICAO

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 16 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G, e
de 14,5 % para as restantes castas.

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislagdo da UE.

Os vinhos que beneficiam da mencio «Vendanges tardives» apresentam frequentemente aromas muito exdticos, de
frutos cristalizados, e um final fresco. Sio muito concentrados e de grande persisténcia aromatica. Estes vinhos
apresentam uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total mdximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil mdxima (miliequivalentes por litro)

Teor maximo de didxido de enxofre total (miligramas por
litro)

3. Denominagdo seguida de «Sélection de grains nobles» [selecdo de bagos nobres]

BREVE DESCRICAO

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 18,2 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G,
e de 16,4 % para as restantes castas.

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislacdo da UE.
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Os vinhos que beneficiam da mengdo «Sélection de grains nobles» sio vinhos mais concentrados e potentes, que
apresentam amidde aromas de pasta de fruta. Sio muito concentrados e de grande persisténcia aromatica. Estes
vinhos apresentam uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total maximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro)

Teor maximo de didxido de enxofre total (miligramas por
litro)

5. Préticas vitivinicolas
5.1. Prdticas enoldgicas especificas

1. Sistemas de condugdo: Densidade de plantacdo

Prética de cultivo

As vinhas apresentam uma densidade minima de plantacdo de 4 500 pés por hectare.
A distancia entre linhas ndo pode ser superior a 2 metros.

A distancia entre as videiras ndo pode ser inferior a 0,75 m nem superior a 1,50 m.

Desde 25 de outubro de 2011, o arranque de videiras de uma parcela ndo pode criar um espagamento entre as linhas
superior a 3 metros.

2. Sistemas de condugdo: Regras de poda
Pratica de cultivo

Pratica-se a poda de Guyot simples ou dupla, com um maximo de 18 olhos francos por pé.

3. Vindima
Prética de cultivo

Os vinhos s3o produzidos a partir de uvas vindimadas a méo.

4. Aumento do titulo alcoométrico volimico natural minimo

Pratica enoldgica especifica

O aumento do titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos tintos ndo pode exceder:
0,5 % vol. para os vinhos das castas gewurztraminer B e pinot-gris G;

1,5 % vol. para os vinhos das restantes castas.

Os vinhos que podem beneficiar das mengdes «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains nobles» ndo podem ser
enriquecidos.

5. Producio
Restrigdo aplicével a vinificagdo

£ proibida a utilizagio de aparas de madeira.

6. Estdgio dos vinhos

Prética enoldgica especifica
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5.2.

Os vinhos estagiam, pelo menos, até 1 de junho do ano seguinte ao da colheita.

Os vinhos que podem beneficiar das meng¢des «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains nobles» estagiam, pelo
menos, até 1 de junho do segundo ano seguinte ao da colheita.

Rendimentos mdximos

1. Denominagido seguida de «Vendanges Tardives» [vindima tardia]

60 hectolitros por hectare.

2. Denominagio seguida de «Sélection de grains nobles» [selecdo de bagos nobres]

48 hectolitros por hectare.

Area geogrifica delimitada

A vindima, vinifica¢do, elaboracdo e o estdgio dos vinhos efetuam-se no territério dos seguintes municipios (lista
elaborada com base no Code officiel géographique [codigo geografico oficial] de 2021):

— Departamento de Haut-Rhin: o territério dos seguintes municipios: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr,
Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal,
Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-
-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim,
Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Parte do territdrio dos seguintes municipios: Kaysersberg Vignoble (apenas o territério dos municipios delegados
de Kientzheim e de Sigolsheim).

— Departamento de Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Foi entregue nos servigos municipais um documento cartogrifico que define os limites da drea geografica do
municipio apenas parcialmente abrangido.

Os documentos cartograficos com a representagio da drea geografica podem ser consultados no sitio Internet do
INAO.

Castas de uva de vinho

Gewurztraminer Rs

Muscat-ottonel B — muscat, moscato
Muscat-a-petits-grains-blancs B — muscat, moscato
Muscat-d-petits-grains-roses Rs — muscat, moscato
Pinot-gris G

Riesling B

Descricio da(s) relacio(des)

A denominagio de origem protegida «Alsace grand cru Engelberg» beneficia das condi¢des climaticas favoraveis da
vinha alsaciana e de um local de excegdo. Implantada a norte da rota dos vinhos alsacianos, a vinha permite a
producdo de vinhos expressivos, de cardter marcado e personalidade tnica.

Tém um excelente potencial de guarda. Com o tempo, revelam notas especiadas, uma acidez retilinea e um final
salino.

As excelentes condigdes climdticas do final de estacdo permitem a maturacdo gradual e completa das uvas. Sdo vinhos
secos ou meio-doces, de perfil equilibrado e gastronémico.
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A concentragdo na planta e o desenvolvimento da podriddo nobre permitem igualmente a producio de vinhos a partir
de uvas sobreamadurecidas. O periodo de envelhecimento previsto no caderno de especificagdes permite o
apuramento dos vinhos.

As regras estritas de producdo, como a manutengdo de uma grande superficie foliar e a vindima manual, permitem aos
viticultores alsacianos preservar o cardter dos vinhos, conhecidos pela sua complexidade e aptiddo para o
envelhecimento.

Estes vinhos, topo de gama da regido, sio mais prestigiados do que os vinhos com denominagio de origem controlada
«Alsace.

Em 1958, Médard Barth, na sua obra «Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner Weine», louvava jd esta
regido viticola, hoje tdo conhecida.

9.  Outras condi¢des essenciais (acondicionamento, rotulagem, outros requisitos)
Area de proximidade imediata
Quadro juridico:
Legislacdo nacional
Tipo de condic¢do adicional:
Derrogagdo relativa a produgio na drea geografica delimitada
Descrigdo da condicio:

A zona de proximidade imediata, definida por derrogacdo para a vinificacdo, elaboragio e estdgio dos vinhos, é
constituida pelo territério dos municipios seguintes: — Departamento de Haut-Rhin: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl,
Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz,
Kaysersberg, Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uftholtz, Walbach,
Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach. — Departamento de Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller,
Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal,
Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-
-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim,
Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim,
Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Acondicionamento na zona de origem

Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condi¢io adicional:

Acondicionamento na drea geografica delimitada
Descricdo da condi¢do:

Os vinhos sdo acondicionados em garrafas do tipo «vinho do Reno», em conformidade com as disposi¢des do Decreto
n.° 55-673, de 20 de maio de 1955, do acérdio de 13 de maio de 1959 e do decreto de 19 de margo de 1963,
excluindo-se qualquer outro tipo de garrafa.

Desde a lei de 5 de julho de 1972, os vinhos sdo obrigatoriamente engarrafados nos departamentos de Bas-Rhin e de
Haut-Rhin, em flautas do tipo «vinho do Reno», descritas no decreto de 1955.

Indicagdo do ano de colheita

Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condic¢io adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem

Descrigdo da condicio:
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O ano de colheita deve figurar, juntamente com o nome da denominacio, nas declaragdes de colheita e de existéncias,
nos documentos de acompanhamento, publicidade, prospetos, rotulos, faturas e recipientes de qualquer tipo.

Denominagdo corrente

Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condic¢io adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descrigdo da condicio:

O nome da denominagio pode ser complementado por um dos nomes correntes, desde que os vinhos provenham
exclusivamente de castas que possam ser designadas com o nome em questio e cumpram as condi¢des de producio
estabelecidas no caderno de especificagdes.

£ proibida a utilizagio de dois ou mais nomes correntes no mesmo rétulo.
Os nomes correntes sdo 0s seguintes:

Gewurztraminer,

Muscat,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling.

Mencgdes tradicionais «Vendanges tardives» e «Sélection de grains nobles»
Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condigdo adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem

Descri¢do da condigio:

Figura obrigatoriamente nos vinhos que podem beneficiar das meng¢des «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains
nobles»:

— aindicagdo do ano de colheita e

— um dos nomes correntes.

Indicagdo do teor de aciicares

Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condicdo adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descrigdo da condicio:

Os vinhos brancos para os quais, nos termos do presente caderno de especifica¢des, é reivindicada uma das 51
denominagdes de origem controlada «Alsace Grand Cru — lieu-dit», com exce¢do das mengdes «Vendanges tardives» e
«Sélection de grains nobles», que sdo apresentados sob esta denominagio, s6 podem ser disponibilizados ao ptiblico,
expedidos, colocados a venda ou vendidos, se a mengdo do teor de agticares, tal como definido pela legislacio
europeia, figurar em carateres bem visiveis na publicidade, prospetos, rétulos, faturas e recipientes de qualquer tipo.

Hiperligagio para o caderno de especificagdes

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Publica¢io de uma comunicagio relativa a aprovacgio de uma alteracio normalizada do caderno de
especificacdes de uma denominacio do setor vitivinicola a que se refere o artigo 17.°, n.* 2 e 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da Comissio

(2022/C 381/10)

A presente comunicagdo é publicada nos termos do artigo 17.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2019/33 da
Comissdo (').

COMUNICACAO DA APROVACAO DE UMA ALTERACAO NORMALIZADA

«Alsace grand cru Altenberg de Wolxheim»

PDO-FR-A0348-AM02

Data da comunicagio: 20.7.2022

DESCRICAO E MOTIVOS DA ALTERACAO APROVADA

1. Mengdo complementar

No capitulo I, parte II, n.° 1, do caderno de especificagdes, acrescentam-se os nomes correntes «Sylvaner» e «Pinot
noir», bem como as castas correspondentes, sylvaner B e pinot-noir N.

Acrescentou-se 0 nome corrente «Sylvaner» para corrigir um lapso na versdo original do caderno de especificacdes.
Esta versdo refere, no capitulo I, parte X, n.° 1, alinea b), que as castas autorizadas «podem ser vinificadas e
comercializadas com os respetivos nomes». O nome corrente nio foi, contudo, incluido na lista dos nomes
autorizados. Antes de ser aprovada a versdo original do caderno de especificacdes, a casta sylvaner B foi, por decisdo
nacional, acrescentada as castas autorizadas para a produgdo de vinhos com a denominacio de origem «Alsace grand
cru Zotzenberg, tendo em conta as praticas locais e a reputacdo destes vinhos.

Incluiu-se no caderno de especificagdes 0 nome corrente «Pinot noir», na sequéncia de um pedido de reconhecimento
dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominacdes de origem «Alsace grand cru». Este pedido de
reconhecimento de um vinho tinto baseia-se numa pratica ja hd muito estabelecida, bem como na notoriedade e
caracteristicas dos vinhos produzidos com uvas da casta pinot-noir N cultivadas nas parcelas definidas para estas
denominagdes «Alsace grand cru». A casta pinot-noir N € a tnica autorizada para estes vinhos tintos.

No capitulo I, parte II, n° 1 do caderno de especificagBes, relativamente as castas muscats-d-petits-grains, que
correspondem ao nome corrente «Muscat», acrescentou-se ao nome destas castas os termos «blancs» e «roses»,
omitidos por lapso na versdo anterior do caderno de especificagdes.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

() JOL9de11.1.2019,p. 2.
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2. Tipos de produtos
No capitulo [, parte III, do caderno de especificagdes, o texto foi alterado, acrescentando-se que as denominagdes de
origem controlada abrangidas pelo presente caderno de especificacdes deixam de ser exclusivamente reservadas aos
vinhos brancos tranquilos.
As denominagdes de origem controlada «Alsace grand cru» reservadas aos vinhos tranquilos brancos e tintos sdo
discriminadas («Alsace grand cru Hengst», «Alsace grand cru Kirchberg de Barr).
Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.
3. Areageogrifica
No capitulo I, parte IV, n.° 1 do caderno de especifica¢des, acrescentou-se um paragrafo com as datas de validagdo da
drea geogréfica pelo comité nacional competente do INAO. Indica-se ainda a referéncia de delimitagdo do perimetro
da drea, o Code officiel géographique (c6digo geografico oficial) de 2021, tal como estabelecido no caderno de
especificagBes. Esta referéncia garante a seguranga juridica da delimita¢do da drea.
A introdugdo da referéncia ao Code officiel géographique de 2021 implicou a atualizagdo da lista de nomes dos
municipios. Os municipios de Kientzheim e Sigolsheim foram suprimidos e o seu territério faz agora parte do
municipio de Kaysersberg Vignoble.
Séo altera¢bes meramente textuais que ndo afetam o perimetro da drea geografica da denominacio.
Acrescentaram-se ao n.° 1 as seguintes frases:
«Os documentos cartograficos com a representacdo da drea geografica podem ser consultados no sitio Internet do
INAO.
Foi entregue nos servigos municipais um documento cartografico que define os limites da drea geografica dos
municipios apenas parcialmente abrangidos.»
Estas alteracdes dizem respeito ao ponto 6 do documento tnico.
4. Superficie parcelar delimitada
No capitulo [, parte IV, n.° 2 do caderno de especificagdes:
— no primeiro pardgrafo, acrescenta-se a data «6 e 7 de setembro de 2006», omitida por lapso, em que a superficie
parcelar foi aprovada pela comissdo nacional competente,
— no segundo pardgrafo, o texto passa a incorporar as alteragdes dos nomes dos municipios introduzidas na parte
IV,n° 1,
— a coluna «municipios» do quadro ¢é atualizada de modo a corresponder aos nomes dos municipios referidos na
parte IV, n.° 1.
Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.
5. Area de proximidade imediata

No capitulo I, parte IV, n.° 3 do caderno de especificagdes, altera-se um pardgrafo para incluir o cédigo de referéncia da
delimitacdo do perimetro da drea — o Code officiel géographique (codigo geogréfico oficial) de 2021 —, tal como
estabelecido no caderno de especificagdes. Esta referéncia garante a seguranca juridica da delimitagio da drea.

A introdugdo da referéncia ao Code officiel géographique de 2021 implicou a atualizagdo da lista de nomes dos
municipios. Suprime-se assim o municipio de Kaysersberg e acrescenta-se o municipio de Kaysersberg Vignoble,
indicando-se que a tinica parte do municipio abrangida é aquela que pertence ao territério do «municipio delegado»
de Kaysersberg.

Sdo altera¢des meramente textuais que ndo afetam o perimetro da drea de proximidade imediata.

Estas alteracdes dizem respeito ao ponto 9 do documento tnico.
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6. Encepamento
No capitulo II, n.° 1, do caderno de especificacdes, acrescenta-se o seguinte: « — para os vinhos brancos: e “ - para os
vinhos tintos”: da casta pinot-noir N», na sequéncia de um pedido de reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a
nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cru». A casta pinot-noir N ¢é a Gnica autorizada
para estes vinhos tintos. E também a tnica casta autorizada para a producio de vinho tinto sob a denominacio de
origem «Alsace».
Na parte V, n.° 1, alineas a), b) e €) e V, n.° 2, alinea b), acrescentam-se os termos «blancs» e «roses» a0 nome das
variedades muscats-a-petits-grains, omitidos por lapso na versdo anterior do caderno de especificagdes.
Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

7. Densidade de plantagio
No capitulo I, parte VI, n.° 1, do caderno de especificacdes, acrescenta-se o seguinte: «na producio de vinho branco» e
«na produgio de vinho tinto», para distinguir as densidades minimas de plantagio conforme a cor dos vinhos. Estas
densidades sio indicadas para as denominagdes que produzem vinhos tintos.
Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.
No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea a), do caderno de especificagBes, inclui-se a data a partir da qual passa a ser
possivel ajustar a densidade de plantacdo por arranque: «25 de outubro de 2011», que substitui «a data de aprovacio
do presente caderno de especificacdes».
Esta alteragdo diz respeito ao ponto 5 do documento tnico.

8. Regras de poda
No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea b), do caderno de especificagdes, relativo as regras de poda para os vinhos brancos,
o ntmero de olhos francos por metro quadrado de superficie de solo, que diferia consoante as castas de uva, foi
substituido por um valor dnico: 18 olhos francos por pé.
Este novo pardmetro permite uniformizar a redagdo do caderno de especificacdes das denominagdes de origem
alsacianas e simplificar os métodos de controlo.
O ponto 5 do documento tnico € alterado em conformidade.
Acrescentaram-se 0s termos «para os vinhos brancos» no inicio da frase, na sequéncia de um pedido de
reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand
crup.
Adiciona-se a regra de poda para os vinhos tintos, estipulando-se o niimero méximo de 14 olhos francos por pé,
inferior aquele autorizado para a produgdo de vinhos brancos. Esta regra permite cumprir os rendimentos e produzir
uvas de qualidade.
Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.

9. Regras de embardamento e altura foliar
No capitulo I, parte VI, n.° 1, alinea c), do caderno de especificacdes, suprimiu-se a altura mdxima dos arames que
sustentam as varas arqueadas e alterou-se 0 método de medicio da altura foliar embardada.
Estas altera¢des permitem verificar, durante o crescimento da planta, se a altura da folhagem cumpre os requisitos
previstos, o que se fazia anteriormente apenas por dever de empenho.
Esta alteracdo ndo afeta o documento tinico.

10. Carga mdxima média por parcela

No capitulo [, parte VI, n.° 1, alinea d), do caderno de especificacdes, o valor da carga média maxima por parcela foi
reduzido, para os vinhos brancos, de 10 000 para 8 500 quilogramas por hectare, em consonancia com a diminui¢o
dos rendimentos destes vinhos.
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Fixou-se um valor para os vinhos tintos, inferior aquele fixado para os vinhos brancos, em fun¢io dos rendimentos
destes vinhos.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

11. Maturagio das uvas e titulo alcoométrico voldmico natural minimo

No capitulo I, parte VII, n.° 2, alinea a), do caderno de especificagdes, o quadro foi modificado na sequéncia de um
pedido de reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem
«Alsace grand cruo.

Fixou-se para os vinhos tintos das denominagdes «Alsace grand cru» o teor minimo de aglcares das uvas na altura da
vindima, bem como o seu titulo alcoométrico volimico natural minimo.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

Para os vinhos brancos, aumentou-se o teor minimo de agticares das uvas de 2 ou 3 gramas por litro de mosto, a fim
de respeitar a mesma diferenca de 1 % vol. em relacdo aos valores de cada titulo alcoométrico volimico natural
minimo, como na versdo anterior do caderno de especificagdes. O organismo de defesa e gestdo decidiu adotar o
valor de 17 gramas de acticar por 1 % vol. para o calculo da transformagdo dos agticares em dlcool, no respeitante
aos vinhos brancos. A versdo original do caderno de especificacdes estabelecera o valor de 16,83. Este valor de 17
gramas foi recomendado pela comissdo nacional competente do INAO aquando da elaboracdo da primeira versdo do
caderno de especifica¢des.

Estas alteracdes nio afetam o documento tinico.

12. Rendimentos

No capitulo I, parte VI, n.* 1 e 2, do caderno de especifica¢des, os rendimentos e os rendimentos maximos
autorizados por parcela foram reduzidos, permitindo assim um melhor controlo de qualidade dos vinhos brancos e
dos vinhos brancos com a mengdo «Vendanges tardives», conforme a classificacdo hierdrquica das denominagdes da
regido da Alsécia.

O artigo 5.° do documento dnico foi alterado no respeitante aos rendimentos maximos (rendimentos maximos
autorizados).

Acrescenta-se «vinhos brancos» para os vinhos sem mengdo, na sequéncia de um pedido de reconhecimento dos
vinhos tintos tranquilos a nivel nacional para algumas denominagdes de origem «Alsace grand cruo.

O rendimento e o rendimento maximo dos vinhos tintos foram definidos de acordo com a classificacdo hierdrquica
das denominagdes da regido da Alsicia, ou seja, estabeleceram-se valores mais baixos para estas denominagdes
«Grand cru.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.

13. Fermenta¢do maloldctica e teor de aciicares fermentesciveis dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 1, alinea c) do caderno de especificagdes, especifica-se que, no caso dos vinhos tintos, a
fermentacio maloldtica deve ser concluida.

Para garantir o controlo desta regra, definiu-se o teor de dcido mdlico, na fase de acondicionamento, que passa a ser
inferior ou igual a 0,4 gramas por litro.

Na parte IX, n.° 1, alinea d), fixou-se o teor de acticares fermentesciveis (glucose e frutose), que passa a ser igual ou
inferior a 2 gramas por litro, apés a fermentacio.

O documento tinico nio foi alterado.

14. Proibicio de aumento do titulo alcoométrico volamico natural minimo dos vinhos tintos

No capitulo I, parte IX, n.° 1, alinea e) do caderno de especificagdes, especifica-se que os vinhos tintos ndo podem ser
enriquecidos. Esta restri¢do é coerente com a delimitagdo das parcelas para a producio de uvas, a densidade minima
de plantacio, as regras de poda e a restri¢do de rendimentos.

O documento tnico nio foi alterado.
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15. Capacidade de vinificacdo da adega
No capitulo [, parte IX, n.° 1, do caderno de especificacdes, reduziu-se o coeficiente de calculo da capacidade da adega.
A relagdo entre o volume da colheita anterior e a capacidade da adega nio deve ser tdo elevada.

Esta alteragdo ndo afeta o documento tinico.

16. Data de inicio do estdgio e de comercializacio dos vinhos tintos
No capitulo I, parte IX, n.° 2, do caderno de especificacdes, estabeleceu-se um periodo minimo de estdgio para os
vinhos tintos: até 1 de outubro de ano seguinte ao da colheita. Os vinhos produzidos com uvas da casta pinot-noir N

provenientes destes terroirs requerem um periodo minimo de estdgio para que possam exprimir as suas caracteristicas.

No capitulo I, parte IX, n.° 5, alinea a) estabelece-se que, terminado o periodo de estdgio, os vinhos tintos s6 podem ser
colocados no mercado a partir de 1 de outubro do ano seguinte ao da vindima.

Estas alteracdes ndo afetam o documento tinico.

17. Controlo dos lotes acondicionados

No capitulo I, parte IX, n.° 3, alinea b), do caderno de especificagdes, suprimiu-se a regra relativa a obrigatoriedade de
conservacdo de amostras para controlo dos lotes acondicionados.

Esta medida passa a fazer parte do plano de controlo.

O documento tnico ndo é afetado por esta alteracdo.

18. Armazenagem dos vinhos acondicionados

No capitulo I, parte IX, n.° 4, do caderno de especificacdes, precisam-se as caracteristicas dos locais de armazenamento
dos vinhos.

Torna-se, assim, mais facil para os operadores cumprir esta regra e agiliza-se o seu controlo.

Esta alteragdo ndo afeta o documento dnico.

19. Fatores humanos que contribuem para a relacio com a drea geogrifica

No capitulo [, parte X, n.° 1, alinea b), do caderno de especificagdes, o texto foi modificado de modo a incorporar o
reconhecimento dos vinhos tintos tranquilos nas denominagdes de origem «Alsace grand cru Hengst» e «Alsace grand
cru Kirchberg de Barr:

— Acrescentam-se as seguintes informacdes relativas a denominagdo de origem controlada «Alsace grand cru
Hengst»: reconhecimento dos vinhos tintos em 2022; a casta pinot-noir N € a Gnica casta autorizada; a densidade
minima de plantacio é de 5500 pés por hectare para a producio de vinho tinto; nio é permitido o
enriquecimento; os vinhos devem estagiar durante, pelo menos, 10 meses.

— Acrescentam-se as seguintes informagdes relativas a denominagdo de origem controlada «Alsace grand cru
Kirchberg de Barr»: reconhecimento dos vinhos tintos em 2022; a casta pinot-noir N é a tinica casta autorizada; a
densidade minima de plantagdo é de 5000 pés por hectare para a produgdo de vinho tinto; ndo é permitido o
enriquecimento; os vinhos devem estagiar durante, pelo menos, 10 meses.

No ponto X, n.° 1, alinea b), suprime-se a informagdo do reconhecimento destas duas denominagdes de origem para as
castas brancas e acrescenta-se a expressdo «para os vinhos brancos», sempre que tal seja necessrio para compreender

0 texto.

Estas alteracdes ndo afetam o documento dnico.
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Acrescentam-se os termos «blancs» e «roses» ao nome das variedades muscats-a-petits-grains, omitidos por lapso na
versdo anterior do caderno de especificagBes. Estas alteracdes ndo afetam o documento tnico.

20. Descricdo do(s) vinho(s)

No capitulo [, parte X, n.° 2, do caderno de especificagdes, descreve-se o aspeto visual dos vinhos brancos para melhor
0s caracterizar.

No que diz respeito aos dois primeiros tipos de vinho descritos, acrescenta-se: «Estes dois tipos de vinho apresentam
uma forte intensidade de cor, que pode ir até a0 amarelo-dourado.»

No que diz respeito aos dois dltimos tipos de vinhos descritos, acrescenta-se: «Estes dois tipos de vinho apresentam
uma forte intensidade de cor, que pode ir até a0 ambarino.»

O ponto 4 do documento Gnico ¢é alterado em conformidade.

Acrescentou-se a descri¢do das principais caracteristicas organoléticas dos vinhos tintos para as denominacdes de
origem «Alsace grand cru Hengst» e «Alsace grand cru Kirchberg de Barr.

Estas descri¢des ndo afetam o documento tinico.

21. Relagdo com a drea geogrifica
No capitulo I, parte X, n.° 3, do caderno de especificacdes, para a denominagio de origem «Alsace grand cru Hengst»,
as informacgdes sobre a relagdo entre a origem geogréfica e as caracteristicas dos vinhos — que podem igualmente
aplicar-se aos vinhos tintos desta denominagio — sdo complementadas por informacdes especificas sobre os vinhos
tintos.

O documento tnico nio foi alterado.

22. Medidas transitérias
No capitulo I, parte XI, n.° 2, do caderno de especifica¢des, em conformidade com as alteragdes do capitulo I, parte VI,
suprime-se a altura mdxima dos arames que sustentam as varas arqueadas e reduz-se o nimero maximo de olhos
francos por pé.

Esta alteragdo ndo afeta o documento tnico.

23. Obrigatoriedade de indicacdo do teor de aciicares no rétulo e noutros materiais de informacdo dos vinhos
brancos

No capitulo I, parte XII, n.° 2, alinea d), do caderno de especificagBes, substitui-se o texto anterior, passando a ser
obrigatéria a mencio até agora facultativa do teor de agticares tal como definida pelo Regulamento (UE) 2019/33.

Esta informagdo permite ao consumidor identificar melhor o tipo de vinho.

Esta nova regra ndo se aplica aos vinhos com as mengdes tradicionais «Vendanges tardives» e «Sélection de grains
nobles».

O ponto 9 do documento tnico é alterado em conformidade.
Na parte XII, n.° 2, a alinea d) passa a ser a alinea e).

Esta alteragdo nio afeta o documento tinico.

24. Declaracio prévia da afetacdo de parcelas
No capitulo II, parte I, n.° 1, do caderno de especificagdes, esclarecem-se as regras para a declaragio prévia de afetacdo
das parcelas. Esta declaragdo é apresentada pelo operador a entidade responsivel pela protecio e gestio das
denominagdes de origem «Alsace grand cru», quando o operador deixa de produzir vinhos sob esta denominagio.

Esta alteragdo ndo afeta o documento dnico.
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DOCUMENTO UNICO
1. Nome(s)
Alsace grand cru Altenberg de Wolxheim
2. Tipo de indicagdo geogrifica
DOP - Denominagio de Origem Protegida
3.  Categorias de produtos vitivinicolas
1. Vinho
4. Descricio do(s) vinho(s)

BREVE DESCRICAO
Sdo vinhos brancos tranquilos.

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 12,5 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G,
e de 11 % para as restantes castas. Apds o enriquecimento, os vinhos provenientes das castas gewurztraminer B e pinot-
-gris G ndo excedem o titulo alcoométrico volimico total de 15 % e os vinhos das restantes castas o titulo
alcoométrico volimico total de 14 %

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislacdo da UE.

Vinhos brancos de guarda por exceléncia, distinguem-se pela evidente frescura, assente numa acidez tartdrica
dominante e numa boa maturagio das uvas. O nome da denominagio pode ser complementado por um dos nomes
correntes, desde que os vinhos provenham exclusivamente de castas que possam ser designadas com o nome em
questdo. Sdo vinhos de grande substincia e complexidade, extremamente aromdticos e matizados. Sio muito
persistentes no palato e tornam-se mais complexos com o tempo.

Distinguem-se: os vinhos secos e minerais; os vinhos aromadticos, frutados, ricos e untuosos. Estes dois tipos de vinho
apresentam uma forte intensidade de cor que pode ir até ao amarelo-dourado.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total mdximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro)

Teor méximo de diéxido de enxofre total (miligramas por
litro)

2. Denominagdo seguida de «Vendanges tardives» [vindima tardia]

BREVE DESCRICAO

O titulo alcoométrico voltiimico natural minimo dos vinhos ¢ de 16 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G, e
de 14,5 % para as restantes castas.

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislacio da UE.
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Os vinhos que beneficiam da mencio «Vendanges tardives» apresentam frequentemente aromas muito exdticos, de
frutos cristalizados, e um final fresco. Sio muito concentrados e de grande persisténcia aromatica. Estes vinhos
apresentam uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total mdximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil mdxima (miliequivalentes por litro)

Teor méximo de diéxido de enxofre total (miligramas por
litro)

3. Denominagio seguida de «Sélection de grains nobles» [selegdo de bagos nobres]

BREVE DESCRICAO

O titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos é de 18,2 %, para as castas gewurztraminer Rs e pinot-gris G,
e de 16,4 % para as restantes castas.

As outras caracteristicas analiticas sdo as previstas na legislagio da UE.
Os vinhos que beneficiam da mengdo «Sélection de grains nobles» sio vinhos mais concentrados e potentes, que

apresentam amidde aromas de pasta de fruta. Sio muito concentrados e de grande persisténcia aromatica. Estes
vinhos apresentam uma forte intensidade de cor, que pode ir até ao ambarino.

Caracteristicas analiticas gerais

Titulo alcoométrico total mdximo (% vol.)

Titulo alcoométrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (miliequivalentes por litro)

Teor méximo de diéxido de enxofre total (miligramas por
litro)

5.  Préticas vitivinicolas

5.1. Prdticas enoldgicas especificas

1. Sistemas de condugdo: Densidade de plantacdo

Prética de cultivo

As vinhas apresentam uma densidade minima de plantagdo de 4 500 pés por hectare.
A distancia entre linhas ndo pode ser superior a 2 metros.

A distancia entre as videiras ndo pode ser inferior a 0,75 m nem superior a 1,50 m.

Desde 25 de outubro de 2011, o arranque de videiras de uma parcela ndo pode criar um espacamento entre as linhas
superior a 3 metros.
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2. Sistemas de condugdo: Regras de poda
Prética de cultivo

Pratica-se a poda de Guyot simples ou dupla, com um maximo de 18 olhos francos por pé.

3. Vindima
Prética de cultivo

Os vinhos sdo produzidos a partir de uvas vindimadas a méo.

4. Aumento do titulo alcoométrico volimico natural minimo

Prética enoldgica especifica

O aumento do titulo alcoométrico voliimico natural minimo dos vinhos tintos ndo pode exceder:
0,5 % vol. para os vinhos das castas gewurztraminer B e pinot-gris G;

1,5 % vol. para os vinhos das restantes castas.

Os vinhos que podem beneficiar das mengdes «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains nobles» ndo podem ser
enriquecidos.

5. Producio
Restrigdo aplicével a vinificagdo

£ proibida a utilizagio de aparas de madeira.

6. Estdgio dos vinhos
Pratica enoldgica especifica
Os vinhos estagiam, pelo menos, até 1 de junho do ano seguinte ao da colheita.

Os vinhos que podem beneficiar das meng¢des «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains nobles» estagiam, pelo
menos, até 1 de junho do segundo ano seguinte ao da colheita.

5.2. Rendimentos mdximos
1. Denominacdo seguida de «Vendanges Tardives» [vindima tardia]
60 hectolitros por hectare.
2. Denominagio seguida de «Sélection de grains nobles» [selecido de bagos nobres]

48 hectolitros por hectare.

6. Area geogrifica delimitada

A vindima, vinificagdo, elaboragdo e o estdgio dos vinhos efetuam-se no territério dos seguintes municipios (lista
elaborada com base no Code officiel géographique [c6digo geografico oficial] de 2021):

— Departamento de Haut-Rhin: o territério dos seguintes municipios: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr,
Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal,
Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-
-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim,
Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Parte do territdrio dos seguintes municipios: Kaysersberg Vignoble (apenas o territério dos municipios delegados
de Kientzheim e de Sigolsheim).

— Departamento de Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.



4.10.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia C 381/45

Foi entregue nos servicos municipais um documento cartografico que define os limites da drea geografica do
municipio apenas parcialmente abrangido.

Os documentos cartograficos com a representagio da drea geografica podem ser consultados no sitio Internet do
INAO.

7. Castas de uva de vinho
Gewurztraminer Rs
Muscat-ottonel B — muscat, moscato
Muscat-a-petits-grains-blancs B — muscat, moscato
Muscat-a-petits-grains-roses Rs — muscat, moscato
Pinot-gris G

Riesling B

8. Descrigio da(s) relacio(des)

A denominagio de origem protegida «Alsace grand cru Altenberg de Wolxheim» beneficia das condi¢des climaticas
favordveis da vinha alsaciana e de um local de excegdo. Implantada na pitoresca paisagem alsaciana, a vinha permite a
producdo de vinhos expressivos, de cardter marcado e personalidade tinica. As caracteristicas especificas deste
mesoclima, bem como o solo de margas e calcarios, muito pedregoso, contribuem para a robustez dos vinhos. A sua
estrutura dcida funde-se com a salinidade e a riqueza aromdtica, que vai aumentando com o tempo.

O mesoclima do Altenberg de Wolxheim, com o seu solo pedregoso de margas e calcérios, favorece um ciclo de vinha
continuo e intenso, entre a fase de abrolhamento e a vindima. Os vinhos, elaborados a partir de uvas colhidas em
plena maturagdo, distinguem-se pela sua poténcia natural, homogeneidade e suavidade no palato, a que se alia uma
acidez longa e uma salinidade persistente. Vdo ganhando maior riqueza aromdtica com o tempo. Podem guardar-se
por mais de dez anos.

As excelentes condi¢des climaticas de fim de estacdo, propicias a concentragdo na planta e ao desenvolvimento da
podriddo nobre, permitem produzir vinhos a partir de uvas sobreamadurecidas. O periodo de envelhecimento
previsto no caderno de especificagdes permite o apuramento dos vinhos.

As regras estritas de produgdo, como a manutengdo de uma grande superficie foliar e a vindima manual, permitem aos
viticultores alsacianos preservar o cardter dos vinhos, conhecidos pela sua complexidade e aptiddo para o

envelhecimento.

Estes vinhos, topo de gama da regido, sio mais prestigiados do que os vinhos com denominagio de origem controlada
«Alsace».

A obra de Médard Barth, «Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner Weine», publicada em 1958, contém
intimeras referéncias histéricas a localidades viticolas, incluindo Altenberg de Wolxheim, em particular nos séculos

XII e XIIL Inclui ainda as apreciagdes qualitativas dos ampeldgrafos e historiadores do século XIX — Stoltz, Stoger,
Grandidier e Gérard.

9.  Outras condigdes essenciais (acondicionamento, rotulagem, outros requisitos)
Area de proximidade imediata
Quadro juridico:
Legislacdo nacional
Tipo de condicdo adicional:

Derrogacio relativa a producio na drea geogréfica delimitada
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Descri¢do da condigio:

A zona de proximidade imediata, definida por derrogacdo para a vinificacdo, elaboragio e estdgio dos vinhos, é
constituida pelo territorio dos seguintes municipios, com base no Code officiel géographique de 2021:

— Departamento de Haut-Rhin: o territério dos seguintes municipios: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay,
Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
-Val, Zimmerbach.

Parte do territdrio dos seguintes municipios: Kaysersberg Vignoble (apenas o territério do «municipio delegado» de
Kaysersberg).

— Departamento de Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Acondicionamento na zona de origem

Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condi¢io adicional:

Acondicionamento na drea geografica delimitada

Descrigdo da condicio:

Os vinhos s3o acondicionados em garrafas do tipo «vinho do Reno», em conformidade com as disposi¢des do Decreto

n.° 55-673, de 20 de maio de 1955, do acérdio de 13 de maio de 1959 e do decreto de 19 de margo de 1963,

excluindo-se qualquer outro tipo de garrafa.

Desde a lei de 5 de julho de 1972, os vinhos sdo obrigatoriamente engarrafados nos departamentos de Bas-Rhin e de
Haut-Rhin, em flautas do tipo «vinho do Reno», descritas no decreto de 1955.

Indicacdo do ano de colheita

Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condicdo adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descrigdo da condicio:

O ano de colheita deve figurar, juntamente com o nome da denominacio, nas declaracdes de colheita e de existéncias,
nos documentos de acompanhamento, publicidade, prospetos, rétulos, faturas e recipientes de qualquer tipo.

Denominacdo corrente

Quadro juridico:

Legislacdo nacional

Tipo de condic¢io adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descri¢do da condigio:

O nome da denominacdo de origem controlada pode ser complementado por um dos nomes correntes, desde que os
vinhos provenham exclusivamente de castas que possam ser designadas com o nome em questio.
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E proibida a utilizagio de dois ou mais nomes correntes no mesmo rétulo.
Os nomes correntes s30 0s seguintes:

Gewurztraminer,

Muscat,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling.

Mengdes tradicionais «Vendanges tardives» e «Sélection de grains nobles»
Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condicdo adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem

Descrigdo da condicio:

Figura obrigatoriamente nos vinhos que podem beneficiar das meng¢des «Vendanges tardives» ou «Sélection de grains
nobles»:

— aindicag¢do do ano de colheita e

— um dos nomes correntes.

Indicacdo do teor de acticares

Quadro juridico:

Legislagdo nacional

Tipo de condicdo adicional:

Disposi¢des adicionais relativas a rotulagem
Descricdo da condi¢do:

Os vinhos brancos para os quais, nos termos do presente caderno de especificages, é reivindicada uma das 51
denominagdes de origem controlada «Alsace Grand Cru — lieu-dit», com exce¢do das mengdes «Vendanges tardives» e
«Sélection de grains nobles», que sdo apresentados sob esta denominagdo, s6 podem ser disponibilizados ao ptblico,
expedidos, colocados a venda ou vendidos, se a men¢do do teor de aglcares, tal como definido pela legislacdo
europeia, figurar em carateres bem visiveis na publicidade, prospetos, rétulos, faturas e recipientes de qualquer tipo.

Hiperligacio para o caderno de especificacdes

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedeisite/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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